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A mindennapi héber imának val- Mi a két esetből (binjon ov misné talata ebben a tekintetben megállapí- 
lástörvény szerinti elvégzője, az ima- ch’szüvim) folyó általános szabály? tóttá: „amilyen kötelesség hangoztatni
könyvből is tudja, hogy Rabbi Jis- Az, hogy óvni kell az orthodox rab- az igazságot azok előtt, akik meg o^-
moél 13 szabályt állított fel, amelyek biság, illetőleg az általa képviselt Tóra ják hallgatni, oly kötelesség nem be
segít ségével levont a Szentírás szőve- tekintélyét és ellentétes világfelfogású szélni olyan ügyben, amelyet
géből vallástörvényi előírásokat. Ezek emberekkel nem kell nyilvánosan vi- fognak meghallgatni”. Nem szabad te-

tába bocsátkozni, mert a mai időben hát alkalmat adni a Tóra képviselői-
a szóbeli vitatkozás nem térít meg nek nyílt vitatkozásba való bevoná-
senkit és minden pártszempontból el- sara. A Tóra képviselőinek tekinté-
fogult ember azt hiszi, amint a há- lyéhez tartozik, hogy véleményük ne
rom testvér az ismert mondában: hogy legyen a profán közvélemény és az
az igazi gyémántos csodagyürü az utca beszédtárgya. Hisz ilyen értelem-
ő kezében _ van, a másik kettőé pedig ben panaszkodik a zsoltáros: „joszichü
csak hamisítvány. Az embereket a bi jajsvé soar... — rólam beszélnek
mai időben legfeljebb tettekkel, példa- a nyilvánosság kapujában ülők és a
adó ténykedésekkel lehet a jó útra lakmározók kar-dalosai.”
téríteni. Csak a templomban, a bész- 

A múltkor levelet kaptunk, amely hamidrosban nem kell tekintettel lenni
a véleményére, csupán a 

Tóra igazságára. Bölcseink élettapasz-

nem

között fel van sorolva úgy az „egy 
szentírási helyből alkotott analógia” 
(binjan ov mikószüv echod), mint a 
„két írott szöveghelyből levont alkal
mazás” (binjan ov misné ch’szüvim). 
Az élet eseményeiből leszűrhető tanul
ságokkal is úgy vagyunk: lehet álta
lános érvényre következtetni egy meg
írt esetből is, de két eset szemmel- 
tartása mégis jobban megalapozza a 
dedukciót. Az elmondott két eset így tehát 

nagyon is alkalmas, hogy általános 
érvényű szabálvt vonhassunk le be
lőlük.

célzatosan kiszínezte az esetet, amely senkinek 
egy tiszántúli községben történt, ahol 
az igen buzgó, lelkes orthodox rabbi, 

mizrachista férfiú fiának bar-egy A pozitív vallási szellem 
egy győzelme

micvóján beszédet mondott és az ün
nepélyes alkalmat fel akarta hasz
nálni az ünneplő házigazda rábeszé
lésére, az eddigi felekezetpolitikai 
irányzata elhagyására, ami azután 
fölösleges és részben kínos incidensre 
adott alkalmat. E héten pedig azt az 
értesítést kapjuk, hogy a most Ro
mániához tartozó egyik volt magyar 
városban egy daltársulat zászlót ava
tott a neológ templomban, az ezután súlyozta, hogy egyrészt nem aggódik 
rendezett vacsorán az orthodox rabbi a német példának magyar talajba való 
is megjelent, ott beszédet tartott ar- átültetésének veszélye miatt, másrészt 
ról, hogy zsidó szempontból nem is sürgette a pozitív vallásúak együttes
fontos egyesületi szimbólum a zászló, frontját az egész világon elhatalma-
amire éppen nem kívánatos diszkusszió sodó ateizmus vagy areligiozitás ellen, 
támadt és egyesek rámutattak arra, amelynek hadállásai egyre jobban ki- 
hogy egy élő jubiláló ember arcképe épülnek.
leleplezésével kapcsolatos ünnepség Hopr erre az összefogásra milyen
sincs benne a Sülchon órüch-bán, de szükség volna, azt a mostani német 
azért a rabbi úr igen lelkes beszé- irányzat egy magyarországi kisugár-
det tartott saját községében, amikor — zasának esete is mutatja. Nem poh- 
az eddigi orthodox hagyományoktól tikai dologról beszelünk, hanem csak 
élt érői eg — az elnökének arcképét arról, hogy ^ egy hitlerista könyv ma
megfestették és leleplezték. gyár fordítása jelent meg, amely ko-

Mikor két évvel ezelőtt a magyar rül egy nagyon tanulságos affér ját- 
miniszterelnök Berlinnel kapcsolatot szódott le. A porosz Reventloiv gróf

a hazai orthodoxia felső- már a háború előtt közismert anti
szemita volt, teljesen konzervatív ala
pon, tehát a keresztény nacionális el
vek szerint. A háború után azonban 
a keresztény elveket megtagadva, a 
nácizmus új pogánysága szolgálatába 
szegődött és ilyen szellemben propa
gandakönyvet írt a hitlerizmusról, ame
lyet magyarra fordított egy nyilaske
resztes gróf, aki régebben buzgó ka- 
tholikus voltáért pápai kamarás lett. 
Dr. Mezgár Lajos katholikus theoló- 
giai tanár nem volt tekintettel arra, 
hogy grófról van szó, hanem egy 
nyilvánosságra bocsátott kritikájában 
megrótta a pápai kamarást, hogy 
utóbbi, méltóságához nem méltóan ter
jeszt egy kimondott vallástalan, a po-

keresett
házi képviselője Franki Adolf be
szédet tartott a felsőházban és hang-
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CSALÁDI HÍREK
(Négy sorig P 4, azonfelül soronként P 1.)

Gestetner Terez Pápa, Schiitz Miksa 
Gyöngyös, jegyesek.

Beck' Hilda Losonc, Stemberg Her
mán Balassagyarmat-Szegi jegyesek.

Bauer Irma és Inzel László Mágocs, 
jegyesek.

Berczeller Lilli Balassagyarmat, Kohn 
Mór Stupava, jegyesek. (A „Chaviirasz 
Talmidim” szívélyesen gratulál.)

Stark Ilonka és Lindenfeld Miksa f. 
hó iy-én Debrecenben házasságot kö
töttek.

öjíVnb, saját rendelővel, jó praxissal, 
megfelelő hozománnyal bíró úrileányt 
feleségül venne. „Művelt” jeligére.

INTELLIGENS vallásos egyén vidéki 
városban, malomnál alkal máz tátik. ,.TaL 
midehóchom’* jelige. (20 filll. bélyeg.)

KIMONDOTTAN házias jó családból 
való, 21 éves, szép bősz talmidchochom 
sógornőm részére, hozzáillő, jesivat 
járt, keresettel! bíró fiatalembert kere
sek. Hozomány készpénzben 2500 P. 
Ajánlatok: „Mazl 2500’* jeligére a 
kiadóba.

NAGYOBB kvantum príma minőségű 
libazsírt és baromfit (tyúk, kacsa) 
megvételre keresek. Fix ajánlatok

- alábbi címre intézendők: Buchinger 
Frigyes, Vác.

ORTH. KÖSER éttermemet áthelyeztem 
a városháza mellé. Grünfeld Vilniosné, 
Fehérgyarmat.

SZOMBATTARTÓ jobb családból való 
fiatalember bármilyen állást keres. 
Sebőnfeld, Bpest, Király-u. 38. II. 41.

JÓ ORTH. családból való. háziasán ne
velt, csinos, intelligens, megfelelő hozo
mánnyal rendelkező húgom részére, 
rendes jövedelemmel! bíró 30—35 év 
körüli fiatalembert keresek. Ajánlatok 
,,Szlovcnszkói leány‘‘ jeligére: Müller- 
hez, Bratislava, Edlov-cVor.

CSINOS húgomnak, kinek nagyobb vidéki 
városban jól bevezetett géphimző- és 
azsúrozó üzeme van, jó házból való 
30-on felüli, üzletvezetéshez értő férjet 
keresek. ,,Orthodox 935“ jelige.

FÜSZERKERESKEDÖ-SEGÉD azonnal 
állást nyerhet. Cím a kiadóban.

HÁZASSÁG-iigyben, forduljon közismert 
sacfchenhez. Löffler Miksa, Vác,

— Visszaélés! Altma• . ábián tv ■
csáti főrabbi tudomásara jutott, hogy ne
vében adományokat gyűjtenek jesivája 
részére. Mivelhogy ő erre megbízást nem 
adott, közönséges visszaélésről van szó 
és a gyűjtők csalókként kezelendők.

Apró hirdetések
Pályázatok és apróhirdetések díjszabása:
Minden szó egyszeri beiktatása 16, vaata- 

szedlett betűkből 32 fillér. ÁHástkere-gon
sőknól 10, ül. 20 fillér. Legkisebb hirdetés 
díja P 2.—. Az összeg előre küldendő be; 
lehet 10 filléres levélbélyegekben is. Jeligés

Felclmann József jegyzőnknek és 
Goldblatt Hermán gondnokunknak eljegy
zéseikhez szívélyes mázeltovot kívánunk. 
„Lomdé Tóra‘\ Uzshorod.

Lakodalmunk alkalmával érkezett

bélyeglevelek továbbításához 20 fillér 
mellékelendő.

KÉPZETT ápolónő, nappalra elhelyez
kedést keres. „Ügyes, megbízható-1
jeligére.

GERTIFIKÁTTAL és szakmával bíró 
jómegjelenésű bócher elvenne oly szak
mával rendelkező orth. leányt, ki vele 
Palesztinába kimenne. „2-3000 P“ jel-

gra-
tu'ációkra ezúton mondunk hálás köszö
netét. Pressburger Jenő és neje, Sony. 
hód.

Az elmúlt hét keddjén impozáns ke
retek között folyt le Briszk J. tiszadadai 
főrabbi leányának esküvője, a megboldo
gult nagynevű fehérgyarmati dájon z. c. 
1. fiával Juiigreiss Mórral, aki egymaga 
is kiváló talmid-chóchom. Az egybekelési 
ünnepélyt nagyban emelte a megjelent 
tudós rabbikiválóságok szép száma. Az 
estebédnél felszólaltak a űszadadái, nád
udvari, fehérgyarmati, nyirmeggyesi, szik
szói, ónodi, n.-pa'ácüi és b:hamagybajomi 
rabbik, ül. főrabbik. A szónokok sorát 
a Salgótarján—fehérgyarmati ros-jcsivó 
zárta be, nagysikerű homiletikai fejtege
tésével.

Szép szeüdasz miezvó folyt le Fischer 
Vilmos rabbi házában. Nevelt leánya 
O'ga (Séndl) tartotta eljegyzését Schück 
Zoltán oki. rabbi vall, a pozsonyi jesiva 
jelesen végzett növendékével, a megcics. 
ónodi főrabbi fiávall. A fényes estélyen 
teljes számban megjídlent a Luthcr-utcai 
,,Hecht“-imaház Uőjljáfóságta és számos 
előkelő híve, kik rabbijuk iránti nemes 
szeretetükről és áldozatkészségükről pá
ratlanul szép bizonyságot szolgáltattak. 
A díszes lakomán felszólaltak: Schück 
Jenő rabbi a vőlegény fivére, Fischer 
Vümos rabbi, Katz Áron rabbi a menny- 
assziony nagybátyyaj, Schück Mór rabbi 

vőlegény unokafivére, Paneth Izsák 
kunszentmiklósi főrabbi a mennyasszony 
nagybátyja. A tcmplomelőljáróság és a 
hívek jiókivánságát Márkus Sándor gyá
ros, dr. Roscnbcrg Barna ügyvéd, dr. 
Witz Gyula polikhnikai assisztens tolmá
csolták. A vőlegény szépen felépített ha- 
lachikus előadássall gyönyörködtette hoz
záértő hallgatóit.

igére.
HÁZTARTÁS VEZETŐN Ü, megbízható, 

ügyes, csekély fizetés mellett állást 
keres. Sándoriné Bpest, Baross utca
100. fszt. 3.

RŐFÜS-DIVAT, esetleg vegyesárú üzle
tet, lehetőleg nagyközségben átvennék. 
„Feltétlenül életképes” jeligére.

GÉPLAKATOS-szerelő, 28 éves intelli
gens fiatalember feleségül venne leg
alább 5000 P-vel rendelkező úrileányt, 
akivel Palesztinába kimenne. „Szép 
jövő” jeligére.

ORTH. HÁZBA két gyermekhez német 
kisasszonyt felveszek. Vámosmikoia, 
Postafiók 25.

KONKURRENCIÁBAN edzett bőrkeres
kedősegéd orth. üzletben állást keres. 
„Jómegjelenésü” jeligére.

FŐZNI TUDÓ, a háztartás minden 
ágában jártas, jobb zsidó leány, ház
vezetőnőnek aján’kozik. Esetleg Elvál
lalná i-—2 tagú családnál a minden
napi takarítást, 
ajánlatokat: Müller, Bratislava, Edlov- 
dvor továbbit.

DUNÁNTÚLI kisvárosban, régi, jól beve
zetett borkereskedés, engross és de- 
taáfl, tőkehiány miatt átadó.

SZIGORÚAN VALLÁSOS LEÁNY, ki a 
magyar, szlovák és német nyelvet bírja 
imádkozás tanításához is ért, 3, 4 és 5 
éves gyermekekhez azonnalra kereste
tik „Gyermekszerető” jeligére, Müller- 
hz, Bratislava, Edlov-dvor.

SZILVALEKVÁRT, orth. kósert hechser- 
rel ellátva ab Budapest, veszek. Aján
latok „Ármegjelölés” jeligére.

JOBB HÁZBÓL VALÓ orth. zsidó leány, 
aki önállóan főzni tud, a háztartás ve
zetéséhez is ért, egyedülálló úrihoz ke
restetik. „Megbízható” jeligére. Müller 
Bratislava, Edlov-dvor.

I Megjelent
Megilasz Matiszjóhü

Chanuka története
„Szerény” jeligéjű Héber-magyar szöveggel, 

iskolai és magánhasználatra.
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Kapható a héber könyvkereskedésekben. 
Megrendelhető Welcz M.-nél Bpest, 
Kertész-u. 27. (Erdélyben: Welcz I., 
Oradea, Bul. Regele Ferdinand 16, 
Szlovenszkóban: Hoffmann I. rabbi
Tornala) — 75 év óta az első népies 
kiadás. Ára 30 fillér (ill. 10 lei, 1'50 Ke.), 
bélyegben is. Könyvkereskedőknek ár

engedmény.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
__________GROSZBERG JENŐ__________
Springer nyomda Bethlen Gábor u. 33.
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
BUDAPEST, VII.. KERTÉSZ-UTCA 48 
Telefon: 42—5—90. Csekkszámla: 50.791. 

Egész évre: 20 pengő. Külföldre P 25.
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Angol, francia és svájci tiltakozás 
a németek jogfosztása ellen

November 20-án Londonban az angli
kán egyház országos gyülekezete volt, 
amely emlékezetessé válik a jövő szá
mára, azzal a határozati javaslattal, 
amelyet a németországi zsidóüldözések 
ügyében hoztak. A határozati javaslat 
azt mondja:

A gyülekezet kifejezi együttérzését 
a zsidóság iránt, valamint az összes 
zsidó származású emberek iránt, azok
ért a szenvedésekért, amelyeknek alá 
vannak vetve Németországban. A gyü
lekezet bízik abban, hogy Anglia és a 
többi országok keresztény lakossága ér
vényesíti befolyását olyan irányban, 
hogy a Németországban uralkodók előtt 
nyilvánvaló lesz, hogy eddigi politiká
juknak folytatása széliében és hosszá
ban fokozza a megbotránkozást és ko
moly akadálya lesz a kölcsönös biza
lomnak és jóviszonynak Németország 
cs a többi népek között.

Ezután sorban felállottak az angli
kán egyház főpapjai és megindokolták 
a határozati javaslat szükségességét. 
Így például az angol egyház feje a can- 
terbury-i érsek azt mondotta: „A leg
élesebben tiltakozom azon gazdasági és 
társadalmi lealázás ellen, amelyben a 
zsidó lakosságnak Németországban része 
van és amelyet szerencsétlen módon új 
hevességgel folytatnak.“ 
püspök, dr. Bell, azt mondotta: „Nem 
méltó egy nagy néphez, lakossága egy 
része ellen az elnyomás politikáját foly
tatni. A nürnbergi törvények elifogadá-

ért, rten népéért küzdhetnénk. Hódolat
tal emlékezem meg, Sir Móse Monte- 
fiore emberbaráti tevékenységéről, mely 
száz évvel ezelőtt, nemcsak a zsidó
ságnak, hanem az egész emberiségnek 
szólt1’.

sokezer ember jelenlétében nagy tilta
kozást tartott ilyen címen: „Faji üldö
zés ellen". Ügy az evangélikus, mint a 
katholikus egyház nevében adtak le 
tiltakozó nyilatkozatokat. A svájci fő- 
számvevőszék volt elnöke kijelentette: 
„Nem szabad idegen államok dolgába 
avatkozni, de igenis ott be kell avat
kozni, ahol az emberiesség és kultúra 
veszélyeztetéséről van szó. Az egyik 
ismert svájci költőnő azt mondotta: „A 
legborzasztóbb az, hogy védtelen üldö
zöttek szenvedéseiből a német hatal
masak még hősi koszorút is akarnak 
fonni homlokukra.*’

Párizsban nagy tiltakozó ülést tar
tottak, Godart volt közoktatásügyi mi
niszter elnöklete alatt. Miniszterek, ál
lamférfiak szólaltak fel ezen a gyűlé
sen, többek között a párizsi főrabbi 
Julién Weil, aki megrendítő módon 
telte a rabszolgákká süllyesztett német 
zsidók szenvedéseit.

ecse-

A zürichi népszövetségi egyesület

Az abessziniai konfliktus 
a Biblia és Taloud tükrében

olasz lapok szerint —• Mussolini és 
a pápa a Küs-re vonatkozó citátumok 
felett véleményeltérésben. Mussolini 
állítólag azt mondta volna, hogy a 
Biblia szerint el kell bukni Abesszí
niának, mert Cefanjó 2. fejezetében 
olvassuk: „Ti Küsbeliek, a kardnak 
elesettjei lesztek”. De e citátum ellen 
a pápai udvar részéről azt szegezték 
neki ellene, hogy a T’hilim 68. feje
zetében viszont az olvasható: „Küs 
felemeli kezeit I’ten felé”. Zsidó kö
rökben rámutatnak ezzel kapcsolatban 
a Malbim-nak magyarázatára, Doniéi 
könyvének 11. fejezetéhez. Ott azt 
olvassuk: „A déli király megütközik 
az északival... bemegy a Szentföldre... 
megszabadulnak Edajrn, Majov... és 
ura lesz Egyiptom arany és ezüst 
kincseinek . .. szerecsenek lesznek az 
ő kíséretében”. A Malbim szerint 
Abesszínia népe az északi király párt
ján lesz. A Dél királya ez de szerint 
Olaszország, az Észak királya Anglia, 

az a kitétel, hogy uralkodni fog 
Egyiptom arany-ezüst kincsei fölött, 
vonatkozik Angliára, amely most a 
szenkciók útján rendelkezik a világ 
kincseivel. Természetesen megmagya
rázhatatlan ebben az értelmezésben, 
hogy Abesszínia nem támogatja Edaj- 
mot, mert Anglia nem tartja magát 
Edajmnak. azaz Rómának, annál in
kább Itália.

Szóval
úgy van, ahogy a Midras szerint Já
kob ősatyánkkal történt: meg akarta 
mondani a messiási idők bekövetkezé
sét és rejtve maradt előtte.

Több külföldi lapban olvassuk, ho 
az abessziniai háborúra keresnek ka- 
denciát a T’nach-ban. Tekintettel 
hogy a „Küs” szó a négert, a feke
tét jelenti, mozgósították az összes 
Küs-re vonatkozó bibliai nelyekét. 
Először megállapították, hogy a ma. 
abesszíniai-olasz háború, Anglia tö
rekvéseivel a háttérben, benne van eb- 

Egy másik ben a három — minden zsidó által 
ismert — szóban: „Méhajdii v'ad Küs 
— Indiától Abesszíniáig”. Mert Ang
lia lényegében véve azért avatkozott 
be a konfliktusba, mivelhogy őrizni 
akarja a világbirodalom ütőerét, az

gy

arra

sánál megígérte Hitler, hogy nem lesz
nek egyéni akciók, azonban a szomorú Indiába vezető utat a Szuezi csatornán

és a Vörös-tengeren át. És tudvale
vőleg ez volt az oka annak, hogy a 
palesztinai mandátumot ambicionálta.
Sőt az a vita, amely a Talmudban £
Ráv és S’müél között erre vonatko-

igazság az, hogy a legminimálisabb sze
mélyi szabadsága sincs meg a zsidók
nak.’* Itt rámutatott dr. Beek berlini
rabbinak egy ima miatt való elfoga- 
tására. Ezzel fejezte 'be a püspök: „Ki 
tudná a zsidókat a rágalomtól megvé- az egyik aztzólag előfordul

többi mondja: „Hajdü és Küs” a világ két 
szélén vannak, a másiknak véleménye 
szerint egymás közelében vannak — s 
plauzibilissé válik a napi események 
tükrében. Mert akár arra vagyunk 
tekintettel, hogy Indiától Abesszíniáig 
nagy távolság van, akár arra, hogy 
Abesszíniában van az a Tana-tó, 
amelynek vize táplálja a Nílust, ami
nek birtokolása jelenti az Egyiptom 
feletti protektorátust, s közvetve In
diát is —, végelemzésében a mai kon
fliktus oda torkollik, amit ez a két 
szó: Hajdü-Küs kifejez.

doni, ha nem Angolország és a 
európai
Durcham püspöke, dr. Henson, harcias

országok kereszténysége?’*

beszédében azt mondotta: „Szeretném, 
hogyha kardot ránthatnánk és Izráel-

Használt, új

irodabútorok, lakásberen
dezések, egyes bútordara
bok, legolcsóbban, leg
nagyobb választékban,

minden ilyen számítással

Univevsal-nál
Mint a talmud bölcsei Hajdü-Küs 

felett vitatkoznak, úgy vannak azWesselényi utca 8—<0.
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angolok ellen. Az arab sajtó egy része 
gyászkeretben jelent meg. A zsidó lapok 
az arab sajtót támadják, amelyet az
zal vádolnak, hogy az utóbbi hetekben 
„rendszeresen uszította a népet és most 
isteníti a gyilkosságot”.

Míg az arabok agyonlőtt banditá
kat ünnepelnek, egész Palesztina zsidó
sága a nagy filantróp Rothschild Ed
mond báró első Jahrzeitjét üli meg 
kegyelettel és nagy tisztelettel. Párizs
ban is volt emlékünnepély, amely al
kalomból a család bejelentette, hogy 
a báró házaspár holttestét a Szent
földre fogják szállítani. Az emlékün
nepélyen a francia társadalom előke
lői is részt vettek.

egyházi
helyről megmagyarázták neki, hogy 
mégsem való egy pápai kamarásnak 
ilyen könyv szolgalataba állni. íme, 
a pozitív vallási szellemnek győzelme!

vallásokat kigúnyoló, a Szent
írást tagadó pamflettet. A gróf perelte 
a theológiai professzort, két fórumon 
el is vesztette a pert, a harmadik fó- 

tárgyalása előtt visszavonta fel-

Úgylátszik, hogy magaszitív

rum 
lebbezését.

csehszlovák állatvédelmi 
javaslat és a s’chitó

Az új

A Zsidó Újság két hét előtt meg- Ez nagyon általános kijelentés és tág
írta, hogy a csehszlovák kormány ál- fogalmazás, mert ha „a törvény iti-
latvédelmi javaslatot terjeszt elő, tenciója” kifejezés azt jelenti, amit a
amelyben a zsidó rituális metszés ki- törvény előír:
mondottan ki van véve a törvény ja- levágás előtt, akkor ez azonos
vaslat rendelkezései alól. Most azon- volna a metszés eltiltásával, ha pedig
bán a Zsidó Távirati Ügynökség a törvény intenciója hatásos állatvé-
egyik közleményéből úgylátszik, hogy delmet jelent, úgy etekintetben min-
a törvényjavaslattal kapcsolatban den intézkedés, amely a s’chitó lé-
mégis van valami, amire az illetékes nyét nem érinti, a legteljesebb, mérték

tényezőknek figyelniük kell. ben egyezik a zsidó vallas állatvédő
intencióival is.

A jövő fogja tehát megmutatni, 
miképen kell értelmezni a homályos 
kitételt. Mindenesetre megnyugtató, 
hogy a prágai minisztérium az ügy 
tárgyalásához a szlovákiai orth. iro
dát is meghívta.

előzetes elkábítást a

A nattf megmentéséért
Friedmann Béni miskolci buzgó hit

testvérünk, a köv. kiáltvánnyal fordul 
az orth. zsidó nyilvánosság elé:

Megdöbbentő látvány, amikor itt 
Miskolcon egymásután újabb és újabb 
zsidóüzletek nyílnak ki szombaton. Ezt 
tovább tétlenül nézni nem lehet és nem 
is szabad. Itt tenni kell valamit! De 
ki tegyen? Mindenki a vállát vonogatja, 
mondván: „mi közöm hozzá”.

Zsidó testvérem! Nagyon kérlek, leg
alább gyermeked érdekében tartsd meg 
a szentséges szombatot! Hiszen a gyer
meked tőled tanulja a szombat meg
szegését. Te magad még láttál jósá
gos szüléidnél, vagy nagyszülőidnél 
szombattartást, a szombatért rajongani, 
de a te ártatlan gyermeked, sajnos, sok 
vallástalanságot lát a házadban. Most 
képzeld el, milyen „jó zsidó" lesz 
majd fiadból, hát még a leányodból! 
Megborzad az ember, ha elgondolja, 
mennyire lesüllyedtünk vallási téren. 
Azt állítod, hogy a kenyér miatt kény
telen vagy nyitva tartani szombaton, de 
sajátságos, éppen az utolsó 50—60 év 
óta, amióta a „felvilágosodott*’ zsidók 
kezdték szombaton kinyitni üzleteiket, 
műhelyeiket, azóta kell rettenetes har
cokat vívni a darabka kenyérért. Tud
játok meg azt a régi igazságot, hogyha 
a boltos kidobja a szombatot, akkor 
a szombat kidobja a boltost

Zsidó asszony! {Micsoda arccal, mi
csoda szívvel tárod ki karjaidat a pén
tekesti gyertyák felett, és családod bol
dogságáért ájtatoskodol a Mindenható
hoz, mikor ugyanabban az Időben a 
családod megszentségteleníti a nagy, a 
magasztos, a szentséges ősi szombatun
kat?! Hová vezet ez és hová jutottunk?

Fogjunk össze mindnyájan a szom
bat megmentésére, mert a szombat a fun
damentuma a mi vallásunknak, hátha 
ezáltal megkönyörül a Mindenható raj
tunk és az egész emberiségen.

zsidó
Ugyanis a törvényjavaslat egyik in
dokolásában ez foglaltatik:

„a rituális vágás nincs megtiltva,
de még egy külön rendelet meg 
fog jelenni, a törvény intenciójá
nak megfelelő kautálék eszköz

lésére”.

A Szentföld körül
Már írtunk arról, mily furcsa hely

zetbe kerültek a Nabluszban lakó sza
maritánusok, amennyiben zsidó ügyek
ben őket — a 2300 évvel ezelőtt a

teszik

Üt rabló és egy angol rendőr esett a 
harcnak áldozatul. A rendőrség 
fogta a banda életbenmaradt öt tagját. 
A 'halottak között a rendőrség nagy 
meglepetésére felismerték Ahmed el Szaid 
sejket, a mohamedán ifjúsági mozga
lom vezérét. Míg a rendőri jelentés 
banditákról 'ír, az arab sajtó azt ál
lítja, hogy politikai terrorcsapatról van 
szó. Az arab lapok az elesetteket hő
sökként ünnepük, akik az „angol man- 
dátumos rendszernek estek áldozatul’*. 
Ugyancsak az arab lapok értesülése sze
rint az egyik súlyosan sebesült „rabló*’ 
kijelentette, hogy csoportja csak igaz
hitű muzulmánokat vett fel tagjai so
rába. Az egyelőre még titokban tartott 
összeesküvésnek az volt a célja, hogy 
a iharc során ugyancsak elesett Sejk Izz 
el Din el Kvaszam vezetésével általá
nos mozgalmat indítson a zsidók és

el-

zsidóságtól elszakadt törzset 
felelőssé, illetőleg bűnbakká a közöt
tük lakó arabok. Nabluszban nem lé
vén zsidó, előveszik a szamaritánuso
kat. A legutóbb beverték összes ab
lakaikat és amikor a rendőrség ér
deklődött az ügyek iránt, kiderült, 
hogy ezt már többször is megtették 
velük, de a szamaritánusok annyira 
átérzik a zsidó gólüszt, hogy nem is 
merik feljelenteni támadóikat.

Jeruzsálemből jelentik: A rendőrség
egy arab rablóbanda üldözése közben 
körülzárta a nabluszi i(S‘chem) kerü
lethez tartozó Sejk Zejd falut. Elke
seredett tűzharc kezdődött a rendőrök
és a faluba menekült banditák között.

NEUVIRTH TESTVÉREK
ÓRÁS ÉS ÉKSZERÉSZEK
Budapest, VL, Király-utca 28,

Brilliáne, ékszerek, ezüst dísztárgyak, gyertyatartók, menórák, 
serlegek, tóraielszerelések nagy választékban. — Olcsó árak. — 
Alkalmi vételek. — Saját műhely — Brilliáne, arany és ezüst 

beváltás. — Szombat és ünnepnap zárva.
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Lemondott a német Fábián 
menéköltügyi biztos

Béla interpellációja
Mikor lapunkr,,., .multheti számában ezáltal nyugtalanságra adott okot. A

atnan ela képviselő interpellációjá- képviselő azt kérte, hogy a razziák
.va • ^!a,lk0ztUnk’ a kesz<-^ hiteles helyébe a helyi szervek megerősített
xepvise ohazi szövege nem állott ren- ellenőrzése lépjen, amely a felekezetre
delkezesúnkre, így a képviselő beszé- való különbségtétel nélkül akadályozza
cenek áltálunk interpretált szövegébe meg, hogy bárki is engedély nélkül
o yan kifejezés is belecsúszott („ke- jöhessen be, vagy tartózkodhassék az
lett zsidók beszivárgása”), melyet a 
képviselő a valójában nem tett.

Ügy a hiteles szövegből 
képviselővel folytatott beszélgetésünkből 
megállapíthatjuk, hogy a képviselő

Mint Géniből jelentik, a Népszövet
ség által kinevezett menekültügyi biztos, 
MacDonald, december tizenötödikétől 
kezdve állásáról lemondott s ez év vé
gére megszűnik ez a hivatal. December 
elején még egy utolsó konferenciát tar
tanak a menekültek ügyében, amelyben 
megbeszélik a német emigránsok jövő
jét. A népszövetségi tanács 1936. január
jában történő ülésén meghallgatja majd 
a szakértői bizottság jelentését és vég
leges határozatokat is hoz a

ország területén.

Amidőn multheti vezércikkünkkel 
kapcsolatban fentieket a magunk ré
széről lojálisán megállapítjuk, kon
statálhatjuk, hogy a kedélyek úgy 
Kisvárdán, mint a többi 
lefolytatott — helyeken megnyugod
tak. A kisvárdal hitközség pedig me
leghangú levélben fejezte ki elisme- 

razzia va- rését és köszönetét Fábián Bélának, 
az ügyben való önzetlen fáradozásaiért.

mint a

beszédében lényegileg azt kérte 
a belügyminisztertől, hogy fele
kezetek között különbség az ide
genellenőrzés terén se tétessék,

amint, sajnos, a kisvárdai 
lósággal felekezeti jelleget öltött és

razziátnémet
emigránsok jövőbeni védelme érdekében. 
James MacDonald egy interjúban kijelen
tette, hogy januártól kezdve a menekül
tek sorsa magára a Népszövetségre ne
hezedik. A sokezer emigráns letelepítése 
érdekében csak a Népszövetség tehet 
hathatós intézkedéseket.

— Tisztában vagyok azzal, hogy 
munkámat nem fejeztem be — mondotta 
MacDonald — legalább harmincezer oly 
ember él Európában, akiknek csak át
meneti tartózkodási engedélye van, anél
kül, hogy joga volna dolgozni. Emellett 
a menekültek áramlása nem szűnik meg. 
Az állandóan változó németországi vi
szonyok félmillió embert kényszerítenek 
arra, hogy külföldé menjenek. A Népszö
vetségnek olyan embert kell az ügyek 
vitelével megbízni, akinek tekintélye van 
az egész világon. Egy Nansen-szerü 
egyéniségre var. szükség, akinek 
elhallatszik azoknak az országoknak a 
kormányaihoz ahová a kivándorlás le
hetséges és munkalehetőségek is 
nak.

Heti széljegyzetek teremtő eszméket, gondolatokat az életbe, 
hogy a valóságban megtermékenyülve 
szolgá'ják az 1‘tenfélelemre és Tórára 
serkentő, valódi zsidó cé'okat. Az illeté
keseknek, de külön minden vallásos zsi
dónak szent kötelessége ezt a nemes tö
rekvést egy erős, öntudatos és ^ független 
orth. sajtón keresztül is szolgálni.

,.Szomorúnak és vigasztalannak látom 
a belpolitikai helyzetet/’ 
napokban egy nyilatkozatában Berzeviczy 
Albert, a magyar tudományos és politikai 
élet ősz reprezentánsa. A súlyos prognó
zist azzal okolta meg mert — mint mon
dotta — belpolitikánkban ádáz harcok és 
uszítások vannak napirenden. Hiányzik 
az igazi egység alappillére: a béke. 
Ugyancsak a gyü’öletben és széthúzásban 

szava látja minden baj forrását Glattfelder 
Gyula csanádi püspök is. Megszívlelhet
nék már végre a gyűlöletre uszitók, cze- 

van- két a komoly intelmeket. Az á'dás sark
tételének tették a békét őseink is: ,,Én 
keli machzik bróchó 1‘jiszroél eló hasó- 
lajm*’. A béke épít., a széthúzás az ellen
ségeskedés romboh..

'mondotta a

A tiszántúli református egyházkerület 
közgyűlésén Ba'thazár püspök évi jelen
tésében többek között a következőket mon-

A spanyolországi, oroszországi,dbtta:
németországi zsidóüldözések az i’tenta-
gadás pogány áldozatának fekete oltára 
körül, a katolicizmus és protestantizmus 
közös kárára és vesztére növelték meg a 
hitchagyott lelkek táborát. A szeretet az 
egyetlen politikum, ami i‘teni' felülbélyeg
zéssel állhat be az egyetemes emberi bol- 
dögság szolgálatába.” Majd az egykéről 
beszélve a következőket mondotta a püs
pök: ,,Az egyke elleni propaganda igen 
dicséretes dolog, sikerét azonban csak a 
biztosított kenyérke adja meg.6’

Igen, erről a kcnyérkéről akarunk mi 
is beszélni, amely nap-nap után mind vé
konyabb, kisebb lesz. Zsidó vonatkozás
ban a nemes püspök által aposztrofált 
„kenyérkének1’ nemcsak gazdasági és szo
ciális háttere van. Mi arra a lelki kenyérre 
is gondolunk, amelynek kovászát minden 
liberálisan gondolkodó önmagában hordja. 
Ez a lelki kenyér: az ősi liberalizmus, a 
jogegyenlőség magasztos tanaiból kell, 
hogy fakadjon, minden dolgozó emberre 
nézve egyformán...

MacDonald reméli, hogy a Népszö
vetség a menekültek problémájának a 
megoldása érdekében munkaprogrammot 
dolgoz ki, amely gyorsan munkába kezd.

#
m A varsói ,,Gazetta Warszawában’6 ol-
* vasható, hogy a villnai zsidó írók egyesü-
■ lete, a zsidó könyv, a zsidó irodalom hát

térbe szorulásáról és a zsidó írók sa-
■ nyaru sorsáról értekezett az elmúlt 

pókban. Amennyiben vallásos zsidó iro
dalomról volna szó, ebben az esetben nem 
mehetnők el szó nélkül az akció mellett.

S amely azt célozza, hogy fcilrázza letar- 
giájából a könyv népét, amely csodálatos 

— í n A I7 I közönnyel nézi szellemi rezervoarj^nak
V ^ 1 L L A K CJ fn, ■ rohamos hanyatlását. Pedig az irás, a

■ álló lámpák, fali karok, villa- í a gondolatnak szárnyas táltosai, ro-
■í mosfőző, vasaló és égők, ■ boszl"s cr5t jelentenek. Nem szabad őket 

n í Tk i A — parlagon hevertetni. Mert a betű, az író
it RÁDIÓ I dalom olyan, mint a kényes virág, ha
-CSILLÁROK ÉS VILÁGÍTÁS RT.Z nem kap napfényt, Levegőt, vizet, akkor

E Bpest, VII, Erzsébet-körut 41. = cIkorhaa. clhcrvad és menthetetlenül cl-
Telefon • 31—6__55 ■ pusztul. Fa! kell tehát tárni a szellemi

dokkokat s ki kell vinni az orth szellemű
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szabadság, a törvény kőtábláira van be

összetörik a kőtáblákat, 
mert a szabadságnak nevezik azt, hogy 
mondvacsinált ürüggyel 
védtelenekre. A békét kiváltó társadalom 
nagyrészc tehetetlen ezzel szemben, mert 
az autonómia fenntartása politikai kér
dés lett. Mindenesetre! megnyugvást je
lent, hogy a Rektor aki katholikv.s pap, 
továbbá a belügy- és a közoktatásügyi 
miniszter a legerélyUsebb rendszabályo
kat helyezik kilátásba a rend fenntartá
sára.

Az egyetemi zavargásokhoz vésve, de most

rohanjanak a
A bajt még tetézi, hogy ezek 

gások járványszerüen terjednek. Zavar
gásokat jelentőnek Varsóból és Lcmberg- 
ből. Sovány vigasz, hogy máshol 
jobb a he’yzet, de mindenütt ugyanaz

a zavar-
Budapestrő! beszéltek megint az egész 

világsajtóban. Múlt héten bezárták két 
napra az egyetemet, zavargások miatt, 
utána kénytelenek voltak mégegyszer be
zárni. Az egyetem összes fakultásain a

mii-

sem

a baj.bölcsészeti karon, a jogi karon, a
az állatorvosi főiskolán, a A gondolkodó ember ámuWa kérdi, 

hogy a mai, rendőrökkdl megrakott euró
pai államokban hogyan lehetséges mind
ez? A felelet mindenütt az: az egyetem

egyetemen,
közgazdasági egyetemen kitörtek a vere
kedések, amelyek egy már una’mas sab
lon szerint intéződnek. Minden év októ-

nek autonómiája van. Az önkormányzat 
olgált, hogy teljesen függetlenül

Együttérzéssel tekintünk az egyeltem 
zsidó vértanúira, az orthodox szü’ők pe
dig tudomásul vehetik, hogy nem oly 
nagy baj, ha gyermekeiket nem járatják 
az egyetemre, ta'án ezzel jobban boldo
gulnak később s nem kell tanulmányi 
idejük alatt az ártatlan megveretéstől 
tartani.

herében vagy novemberében felmerül egy 
koholt vád. Egyszer az, hogy egy zsidó 
gyár nem akar mérnököket felvenni, 
másszor az, hogy valahol egy zsidó állí
tólag sértően nyilatkozott Magyarország
ról. Most pedig az volt a vád hogy a ke
resztény vallás szimbólumának az összes 
előadótermekbe va’ó behelyezése fölött

arra sz
éljenek a tudománynak, most az autonó
mia némely egyetemből a zavargásoknak 
és a verekedéseknek bagolyvárát csinálta. 
Az egykori szabadságból féktelenség lett. 
Most értjük csak, amit bö'cseink taníta
nak : „cliérüsz al halűchajss“ az igazi

valaki áhitólag gúnyos megjegyzést tett. 
Nem-e hasonlít a kiindulási pont meg
döbbentően ahhoz, amit a múltkori ber-

o’vastunk: A* exotikus zsidókértlini zavargások ürügyéről 
hogy egy moziban egy norvég szárma
zású film-darabnál egyes zsidók a sötét
ben fintorították orrukat, aminek meg-

Érdekes tervet vetett fel egy new- között, akik már teljesen elfeledkeztek
yorki előadásában dr. Feitlovits, aki vallásukról. Beszéde után nagy szere-
1904-ben és 1905-ben abesszíniái uta- tettel üdvözölte az egyik szónok, mint
zásai alatt felkereste a falasákat és azt, akit a keresztény megváltó kül-
felvilágosította őket arról, hogy van dött, hogy Ciónba vezesse őket.
még zsidóság a világon és így tehát 
ne higyjék el a keresztény térítőknek zsidók, Indiában fekete zsidók, Kíná-
ama állítását, hogy az egész világon bán zsidó bennszülöttek, akiknek val-
a zsidóság helyét a vallás tekintetében 
a kereszténység foglalta el. A világ
háború után is propagálta a falasák 
ügyét és Abesszínia fővárosában is
kolát alapított, amelynek növendékei 
megismerkednek a héber nyelvvel, a 
Tórával és a vallás törvényeivel. A 
falasák vallásossága tekintetében sok 
a tennivaló, mert vallásuk, a zsidó-

bosszulására kivonult a csőcselék és rom
bolt ?

A legnagyobb részvétünk a zsidó di
ákoké. Csoportban rohannak meg egyet, 
rácsapnak, elverik és a verekedők azután 
az ismeretben tettesek Számát szaporítják. 
Összekötjük megdöbbenésünket és fáj
dalmunkat a Szentírás ama szavaival, 
amellyel a szomorú zsidó Sorsot ecse
teli : Miképen üldözhet egy ezret, kettő 
miképen futamithat meg tízezret — ha
csak nqmszolgáltatta ki őket Teremtő
jük?” A Tóra azt akarja mondlani, hogy 
az üldözött zsidóságnak észbe kell kap
nia, hogy nem természetes az, ha olyan

Vannak Afganisztánban is titkos

lásos élete idegen babonákkal van sza
turálva.

Dr. Feitlovits azt ajánlotta, hogy 
az exotikus zsidók számára állítsanak
fel valahol egy központi tanintézetet, 
ott ismertessék meg velük az igazi 
zsidóságot és azután küldjék vissza 
őket hazájukba felvilágosító munkára. 
Egy ilyen intézmény kultúrcselekedet
nek is elsőrangú volna, létesítésé
hez természetesen nyugodtabb idők es 
nagy összegek szükségesek.

De ilyen exotikus zsidó töredékek akad Amerikában valaki, aki ezt az
máshol is vannak és ezek sincsenek érdekes gondolatot felkapja,
tisztában a zsidó vallással, amelyet 
valamikor felvettek. így pl. olvasható 
volt nemrég, hogy a délamerikai be
gyek között járt egy palesztinai pro- 
pagátor, az ottlakó marannoszi zsidók

.

I

ságtól való évszázados elszakítottsá- 
pánj félelem vett erőt a népen hogy egy guk következtében, telítve van babo- 
antiszemita ezret, kettő pedig tízezret fú nákkal. Talán
tanait meg, ami csak Tten csapása lehet. 
Itt azonban oly bajról van szó, amelyről 
a Szentírás sem beszél. Itt megfordítva á1! 
az eset; százan mennek neki egynek és a 
páni félelem nem a zsidók részén van, 
hanem a támadók részén, különben nem 
verődne ősszel ötven, egy ellen.

,,Megilasz Matiszjóhű1* címen ki
adta magyar fordítással Welcz M. rabbi- 
jelölt We’cz Izrael rabbi fia, azt a — 
chanukai eseményeket tárgyaló — régi 
iratot, amelyről a gaoní korszakban úgy 
vé'ték, hogy Bész Sammai és Béss Hűiéi 
növendékei szerkesztették. A magyar for
dítás gördülékeny s akalmas arra hogy 
az ifjúság megtanulja belőle a Chanuka 
jelentőségét. A szöveghez egyes tudós 
megjegyzéseket fűztek a kiadó és Welcz 
Izrael rabbi, A könyv ajánlva van Kré- 
mer Gyula úrnak s nejének (Budapest), 
akik áldozatkészségének köszönhető a 
kiadás.

i!

1

Valódi ezüst menóra
— 20 pengőtől — 
Keiden Leó
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szavaknál rásuhintott a lovakra és azok villámgyorsan kö
zeledtek a határhoz!

— Állj, szólt Süss és pisztolyt húzott ki szőrmeka-
— térj vissza és indulj

31 Zsidó bűnbak
19 Látja zsebéből és feléje szegezte 

Ludwigsburg felé, különben lelőlek.
A kocsis sóhajtozva engedelmeskedett a parancsnak. 

Reggel felé Süss elérkezett Ludwigsburgba; rögtön felke
reste a hercegnőt, aki egész éjjel virrasztóit.

, __ Süss — szólott, amikor meglátta, — micsoda szc-
vetette magat. , , , ’.

— Na, most mutasd meg, mily sebesen tudsz hajtani rencsetlenseg. , . .
- szólt a kocsisnak - meg fogom ezt neked jutalmazni! - Nagy szerencsetlenseg - válaszolta ez - de fen-

- Hová is megyünk, kegyelmes uram? ségednek nem szabad a fejet elvesztem. Tessek rögtön a-
_ Franciaországba, Metz irányába, Durlachon át. venni a kormányzást, mint ahogy ez a megboldogult ural-
A kocsis nekivágott a lovaknak és ezek őrült sebes- kodónk intenciójának megfelel.

seggel iramodtak. . .. - Hajlandó vagy* ezt megtenni, kedves Süss, tegye
Bent a kocsiban gondolataiban elmélyülve ült Süss: meg a szükséges intézkedéseket, hívja össze Schaffeit, Rem-
__ Hát ily módon, ily csúfos módon — dörmögte chinget és a többieket, a régensség kikiáltására.

maaa elé — kell távoznom "hatalmam színhelyéről, abból az Süss győzelemiUasan mosolygott: Hiszen minden úgy
országból, ahol én az első ember voltam ... S itt kell hagy- megy, ahogy ő kívánja. Milyen jó volt, hogy nem engedel-
nom mindent, kastélyaimat, birtokaimat, és csak az marad meskedett az első pillanatok félelemérzetének. Természete-
meg, amit magammal viszek? Hiszen biztos, hogy vagyono- sen nem tudta, hogy ezidő ^alatt az ellenpárt^ sem maradt
mát elkobozzák. Az is biztos, hogy menekülésemet úgy ma- tétlen. Amíg Süss a hercegnővel beszélt és tanácskozott, ad-
gyarázzák, hogy ezzel akaratlanul is tanúságot tettem bű- dig az ellenpártbeliek döntő lépésre szánták el magukat. A
nősségem mellett. Dehát tulajdonképen mit is tettem, mi- karoknak és a papságnak megvoltak az uralkodó körn eze-
lyen bűnt követtem el? Hát nem adott nekem egy bizony- tében a kémei, akik útján rögtön megtudták a herceg a ki
látót a herceg arról, hogy minden, amit én tettem, ezt az lát. Még az éjjelre egybehívták a rendeket, akik az alkot-
ő parancsára és hozzájárulásával cselekedtem . .. Ah nem mány szerint kikiáltották a legközelebbi nagykorú rokont:
szabad gyávának lennem, nem szabad elmenekülni s itt- Kari Rudolfot, Neustadt hercegét. Enne bevonulásáig pe-
hagyni a nehezen szerzett vagyont! Mivel is vádolhatnak? öjg Rőder ezredest ruházták fel a teljes atalommal. Rőder
Milyen bűnöket vethetnek szememre? És ha még a külföldre ezredes, Remchingen generálist ágyában elfogatta és ezzel
való menekülésem által biztosan megmenekülhetnék! De a hadsereg fölötti rendelkezést magához ragadta. Scháfíer

! Biztosan elfogatnak és akkor még sokkal rosszabb kancellár pedig fordított egyet a köpönyegen és rögtön fel-
tta szolgálatait az ezredesnek.
üsst is el akarták fogni az éjjel, házában, ungmann, 

aki azt hitte, hogy Süs elmenekült; hogy az ül
a miniszter a halál

wigsburgba utazott. . . Erre száz fegyveres lovassal utána 
indultak.

Lehmann-elbeszélés, a XVIII. századból.
Amíg Jungmann a kocsist költögette, Süss összecso

magolta aranyait, értékpapírjait, drágaköveit, azután gyor- 
felöltözködött és lesietett a lépcsőn. A kocsi már ké- 
állt az indulásra s Süss nagy izgatottsággal a kocsiba

san
szén

|

':f

-

nem
lesz. De talán a herceg valamilyen végrendeletet hagyott, 
amelyben feleségét kinevezi rágensnek, Scheffer, Remchin- 
gen és egyéb barátaim segédletével.. . Talán még nincs el-

minden! Nem menekülök, hanem megyek Ludwigs- • 
burgba, ott rábeszélem a hercegnőt, hogy vegye át a kor
mányzást és azután vagy megmaradok miniszternek, vagy 
pedig békében visszavonulok a magánéletbe .. .

E monológizálás után odafordult a kocsishoz és azt 
mondta neki harsányan: Állj meg.

A kocsi megállóit.
— Forduljunk vissza, Ludwigsburgba utazunk.
— Ludwigsburgba? kérdé csodálkozva a kocsis!
— Miért vonakodol és késlekedel ?

B|

fél
veszve revezesse, ki

í

A visszanyert biztonság érzetében hagyta el Süss a 
hercegasszony termeit. Mikor kiment, az előszobában levő 
udvari emberek úgy hajbókoltak előtte, mint azelőtt, ő pedig 
büszke fejtartással viszonozva köszöntésüket, elvonult so
raik között. Akkor hirtelen felszakították az ajtót. Rőder 
ezredes berohant és Süss felé kiáltott:

— Kegyelmes uram, Jungmann azt mondta nekem, ne 
sajnáljam a lovakat, hajtsam csak, ..amilyen gyorsan csak 
tudom, mert kegyelmes uram élete függ attól, hogy minél 
előbb kint legyen az országból,

— Sajnos igaz. ő meghalt, de i fenyegeti az én éle
temet? Tedd meg azt, amit mondtam neked. ■

— Nem úgy van az! Kegyelmes uram nem is tudja, 
hogy mennyi ellensége van. Ha ezek megkapják, akkor da
rabokra tépik.

— Hallgass és tedd azt, amit parancsolok néked.
— Nem tehetem, nem tehetem! Kegyelmes uram, jó- száz 

ságos gazdám volt, hogyan engedjem bele a pusztulásba? E gartba,

— Zsidó, letartóztatlak, foglyom vagy!
— De, ezredes úr, mit enged meg magának ?
— A herceg meghalt, uralmadnak vége!
— őfensége a hercegnő, régens.
— A neustadti herceg a régens és én teljhatalmú maj- 

bízottja vagyok!
Ekkor Süss vissza akart fordulni a hercegnő termeibe, 

de az ezredes elébe ugrott és megakadályozta.
ha nem követsz!

A hangos szóra megnyíltak az ajtók és berontott a 
megkötözték és saját kocsijában vitték Stutt-

uralkodónk meghalt.

i
I

|
— Lelőlek — kiáltotta
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Melyen a föld színe alatt, kezén és lábán megbilin- zsidó. Amikor a f egy őr legelőször hozta neki az ételt, nem 
cselve, ott feküdt egy sötét, dohos lyukban a volt württem- akart hozzányúlni és azt mondotta, hogy kóser eledelt hoz* 
bergi miniszterelnök és pénzügyigazgató. Amikor a kocsi zanak neki. A fegyőr kinevelte:
Stuttgart utcáin végigment és megtudták, hogy az egykor — Miután éveken keresztül oly jól esett Kegy elmed-
oly hatalmas úr megkötözve ül benne, minden oldalról ki- nek a sertéskaraj, akkor most, a rablevesnél akar megtérni?
vonult a csőcselék, megdobálták a kocsit sárral és kövekkel Süss azonban megmaradt vonakodásánál és csak ke-
s széttépték volna a benneülőt, ha a katonai kíséret nem nyérrel és vízzel táplálkozott. Stuttgartban azt a hírt ter- 
oltalmazza. Akkor azután a fogház legnyomorúságosabb zu
gába dobták és még azt sem tartották szükségesnek, hogy 
levegyék bilincseit, órákig feküdt így, amíg a fogházőr el
jött, hogy Süss meggémberedett tagjait felszabadítsa.

Ebben a nyomorúságában eszébe jutott Süssnek, hogy

jesztették, hogy éhhalálra szánta el magát.
A rossz hír gyorsan terjedt. És sokkal rövidebb idő 

alatt, mint ahogy Rabbi Szimchó annakidején unokaöccsének 
fényes karrierjéről tudomást szerzett, tudta meg bukását 
és bebörtönöztetését. (Folytatjuk)

A lengyel zsidóság nehéz napjai
folytattak, amelynek eredményeképen 
azt határozták, hogy a további zavar
gások esetén bezárják az összes egye
temeket. Ez természetesen nem csen
desítette le a hecc-diákokat, és újabb 
,,nemzeti” követeléseket állítottak fel. 
a zsidó diákoknak ne adjanak csak 15 
százalékban ösztöndíjakat; továbbá az 
előadótermekben külön padokban ül
jenek a zsidók. (Ilyen követelmények 
megvalósítása által vélik megoldani a 
mai kor nehéz gazdasági problémáit.) 
Az összes parlamenti zsidó képviselők 
megjelentek Raczkievic belügyminisz
ternél és elreferálták neki a kilengé- 

miniszter megígérte a rend
teljes eréllyel való helyreállítá-

A varsói egyetemen megismétlődtek 
az antiszemita zavargások. Fasiszta 
diákok mindenütt megtámadták a zsidó 

tantermekből és l*“

Azt a szerepet, amit Németország
ban a nácik, azaz a nemzeti szocia
listák töltöttek be Hitler uralomraj u- 
tása előtt, amennyiben izgatásaikkal ál
landó nyugtalanságban tartották a né
met népet, Lengyelországban a nacio- 
nális demokrata párt tölti be. A leg
utóbbi hetekben zsidóellenes kilengé
sek hullám ja öntötte el egész Len
gyelországot és a hullám egyre erő
sebb lett.

Lembergben múlt héten temették 
Rosenberg Sámuel diákot, akit az 
egyetemi épületbe való belépésnél gyil
kos támadás ért, a huligán diákok ré- 

Életveszélyesen megsebesült 
Zwischek nevű zsidó szabó, aki az

ták őket, bemocskolták és az ezüst 
díszeket ellopták. A megrendített 
hívek elhatározták, hogy egy na
pon át böjtölnek és a templom ál
landó látogatói gyászuk jeléül 

„Siv‘ót’‘ tartanak.

Abból a szadisztikus módból, amellyel 
ezt a templomgyalázást elkövették, kö
vetkeztetni lehet, hogy kizárólag na- 
cionális-demokrata jelszavakkal elbutí
tott és felizgatott gonosztevők mun
kája lehet.

Zavargásokra adott ürügyet a varsói
egyelőre fel

házmestert
zsidónegyedben történt 
derítetlen haláleset. Egy 
halva találtak egy zsidó sportklub 
előtt. A huligánok rögtön kiadták a 
jelszót, hogy el kell menni a házmes
ter temetésére. Mivelhogy félni lehe
tett a zavargásoktól

seket, aszéről.
nekegy

egyetem épületébe lépett, hogy egy 
tanárnak a megrendelt öltönyét leszál
lítsa, amire a diákok megtámadták és 
életveszélyesen megsebesítették.

iparterületen fekvő

sát.

a rendőrség ré
volt, de azt nem akadályozhatta 

meg, hogy az egyetemi hallgatók ap
róbb csoportokban oszolva ne hódolja
nak a harcias erényeiknek és kedvenc 
foglalkozásuknak: védtelen, egyedül
haladó zsidó járókelőket megtámadni 
és súlyosan megsebesíteni. .Az egye
temek vezetői, úgylátszik, mégis csak 
röstelik diákjaiknak ily viselkedését, 

a minisztériummal tanácskozást

sen főiskolásokat s a 
boratóriumokból erőszakkal szorították 

verekedés hevében izzé- 
porrá törték a tantermek belső beren
dezését is. A fasiszta diákok később 
az egyetem előtt gyűltek össze, ahon- 

környezö utcákba vonultak, mln- 
antiszemita jelszavakat kiabálva 

zsidó üzletek kiraka-

A szosznoviczi
Pogonban

a templomot felrobbantották dina
mi itat.
húr.yt a 14 éves Rosenblum Áb

rahám.

ki őket. A

Ebből az alkalomból el-

nau a
A robbanásnál nemcsak az épülő temp
lom legnagyobb része omlott össze, ha
nem a szomszédban lakó zsidók há- cs 
zait is megrázta a robbanás 
kárt okozott s három igen súlyos meg
sebesülést. Szosznovicz egy másik elő
városában,

Dombrovában behatoltak a temp
lomba, szétrombolták a belső be
rendezést, kivették a frigyszek- 
rényekböl a Tórákat, szétszakítot-

Divatos, ízléses pAf okftk hullámos hajból j
P1ECHNIK és MECHTL-nél j
r 1 Mérsékelt árak! í

IMIIM

denütt
szétrombolva a 
tait. A kereskedelmi főiskola és az égye- 

rektorátusa kénytelen volt az egye- 
bezáratni. A rendőrség sok tün- 

zsidóellenes de-

és sok temI Selymet, szövetet,
| és mindennemű mosóárut |
j legolcsóbban vásárolhatunk 1IsPITZ HERMÁN CÉGNÉL!

temet
tetőt letartóztatott s a 
monstrációk vezetésével gyanúsított fa
siszta diákok lakásában házkutatásokat
tartottak.

Legújabb jelentések szerint a zsidó

heccek már elültek.

(Saját ház)!
zárva |

- VII, Erzsébet-korut 34.
| Szombat és ünnepnap
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| Hajműterem IV., Váci-utca 18.
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Nagyváradról jeletitik nekünk: A Önök ellenem a helybeli törvényszé- 
,,Népünk*’ című mizrachista orgánum, 
sorozatos cikkekben támadta a nagy
váradi orth. hitközség vezetőségét, kü
lönösen annak ügybuzgó elnökét Ull
mann Istvánt. Nevezett lapban

könnyelmű gazdálkodással, vala
mint a közjavaknak egyéni cé
lokra való felhasználásával vá
dolták meg a hitk. vezetőségét,

mely négy cikket inkriminált és fel
jelentést tett a váradi törvényszéknék 
, A törvényszék nov. 18-án kezdre 

tárgyalni a sajtópert. A cikkekért a 
felelősséget Wasserstrom Sándor fő- 
szerkesztő vállalta, aki a lapjában kö
zölt vadakat — melyeket, úgymond, 
közérdekből írt 
fenntartotta.

Nagyvárad zsidó közvéleményének 
feszült izgalma közepette tárgyalták 
egész héten .keresztül a pert, mely
nél azonban ítélethozatalra nem került 
sor. Wasserstrom fószenkesztő ugyanis 
végül bocsánatkérő nyilatkozatot tett, 
melyben a hitk. vezetőséget megkövette 
s miután teljes elégtételt Szolgálta
tott, az ominózus ügy pénteken 
békés elintézést nyert.

ken 249/935. sz. a. sajtó útján elkö
vetett rágalmazásért feljelentést tettek.

Kérésemre Önök ezt a feljelentést, 
miután a felmerült 15.000 lei ügyvédi 
költségüket megtérítettem, a mai na
pon visszavonták.

Szolgáljon elégtételül bírói ítélet 
helyett a jelen helyen is kifejezett leg
messzebbmenő bócsánatkéréscm.

nagy és fenséges erkölcsi kvalitásokkal. 
Szent tűz lobogott benne, hogy foglal
kozzék a k'Ial érdekeivel. Ügy 
ték: R. Óser Eszlárer. Fia: R. 
Groszberg volt Budapesten, aki tollával 
es újságjával sokat és eredményesen 
dolgozott a vallásosság megerősítésén 
és a magyarországi orthodoxia javára. 
Veje Klein Salamon biharkeresztesi fő
rabbi volt, a „Dóvor B’itaj“, továbbá 
„Meged jTóchim” és „Nismasz Ódom 
szerzője. Elhunyt 5656-ban”.

Ennek a megemlékezésnek függelé
kében el van mondva a gaon egyik 
megjegyzése:

— Jákob ősapánk oly tökéletes em
ber volt, honnan ered tehát, hogy utódai 
közül annyi az őszinteség nélküli bur
kolt ember? Azt kell felelni 
Lóvonnak, apósának öröksége". S Lóvon
nak ez a tulajdonsága kiütközik néha. 
Mert így mondja a Tóra: „A beburkol
tak Lábántól valók (hoatüfim Vlóvon) 
és az összekötöttek: akik a Mindenha
tóval az őszinteség kötelékével vannak 
összefűzve, Jákobtól valók (v'hakisürim 
l’jaakajv)...

Stern rabbi széferjében száz és száz 
számra vannak az érdekesebbnél érde
kesebb és tanulságos megjegyzések, 
amiért is megérdemli a hozzáértők tá
mogatását.

nevez-
Arjéh

Wasserstrom Sándor

Visszaemlékezés 
R Óser Eszlárerra
Többször megemlékeztünk már Steril 

Ábrahám érsekújvári rabbi „M’liczé 
Es’1 című művéről, amely a Jahrzeitok 
szerint csoportosítja a legkiválóbb tu
dósok működésének bemutatását. Min
den egyes Jahrzeit-nap alkalmából össze 
van állítva az ezen a napon elhunyt 
tudósok élettörténete, és az illető egy- 
egy művéből vett részlettel kapcsolato
san, a szerző beleszövi saját kutatásai 
eredményét és gondolatait. A könyv 
valóban alkalmas arra, hogy különösen 
a jesivai ifjúság a zsidó hagyomány 
szellemében lássa az elmúlt századok 
nagy férfiainak tevékenységét.

Az összeállításban elvi meggondolá
sok vezették a szerzőt. Erre vonatkozó
lag igen érdekes fejtegetést tartalmaz az 
előszó. Elmondja, hogy többen kifogást 
emeltek az ellen, hogy semmiféle modern 
németországi rabbiról nem tesz emlí
tést, még hogyha az orthodoxia érde
kében dolgozott is. Erre válaszképen 
elmondja az esetet, hogy hitközségében 

ifjúság Hirsch-emlékünnepet akart 
ő megjelenvén az ünnepé

lyen, megmagyarázta az ifjúságnak, hogy 
a mi orthodoxiánknak nincs oly 
ményekre szüksége, mint a német or- 
thodoxiának, az ő — ott feltétlenül üd- 

eszméik, nálunk esetleg kárt 
okozhatnak és azért nem lehet a mi 
orthodox ifjúságunknak vallási eszmény
képül odaállítani a németországi ortho
doxia, leginkább németül író rabbi-ve
zéralakjait.

Stern rabbi müvét Niszon hónappal 
kezdte és most elérkezett a Kiszlév- 
Tévész kötetig. Hogy fogalmat adjunk 
a mű szelleméről, közöljük azt a részt, 
amely R. Óser Eszlárer gaonról szól, 
akinek Jahrzeitja a műben tévesen Kisz- 
lév 11-i dátummal szerepel, de a való- * 
iában Kiszlév 12-én

„Rabbi Óser Groszberg belényesi 
főrabbi, kiváló goajn volt, igazi czadik,

meg — ekkor még

erre: „Ez

A szokatlanul élesen önelítélő és 
teljes visszavonulással egyenlő nyilat
kozat így hangzik:

./ía erradeai orth. izr. hitközség el
nökségének, továbbá Ullmann István 
hitközségi elnök,. Krausz Sándor fiiéi
nak, Ullmann Ábraham, Sonnenwirth 
A. Sándor és Ullmann M. Miklós 
uraknak, Helyben.

Ezennel kijelentem, hogy mindazok 
támadó közlemények, melyeket Önök az 

ellen „Népünk” című lapomban évek 
óta, rosszindulatú emberek hamis in
formációi alapján sorozatosan közre
adtam, tendenciózus 'Valótlanságokat 
tartalmaztak, .különösen áll ez azokra 
az állításokra, melyek azon cikkeim
ben jelentek

a

rendezni

esz-

vös
meg, miknek alapján

van:

Elégtétel a várad! hitközségnek

ZÖRME SZÜKSÉGLETÉT
TERN
ZÜCS
ZALONJÁBAN 
ZEREZZE BEs

BUDAPESTDOROTTYA-UTCA 9.
TELI FON : 83-3-51,

Rrnde'ések, átalakítások, prémezések, 
legfinomabo minőség és kivitelben
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demnek, mindenesetre érdem, ha egy 
kereskedő a szent Tóra tudósa, de csá
bít-e ezzel vevőket is?

Még közelebb kerülve látták, mint 
kezeli vevőit Sfáthjó. Szandálra alku
dott egy asszony és drágállotta a kért 
három sekelt.

Ugyan, ugyan — ijedezett Sfáthjó 
drága ez a szandál... mit gondolsz? 

A mi szent Tóránk azt mondja, hogy 
semmi sem drága a nap alatt, csak a 
bűneinket fizetjük 
ellentmondasz-e a Tórának és drágál- 
lod-e még ezt a szandált?

Dehogy is tette ezt
Hogy még bűnbe essék egy kis ár- 
lealkudás miatt?
kért három sekelt, holott máshol 
lan kettőért is megkaphatta volna a 
szandált.

meg drágán. Nos,

az asszony.

Inkább kifizette a
ta-

Bölcs Salamon jóízűen nevetett. 
Látod, iElichóref mondta —

az ész és a beszéd az ember szár
nyai és ezen szárnyak közt mekkora 
a különbség! A többi kereskedő is be
szél és rábeszél, de egyik sem olyan 
ügyesen, mint ez a Sfáthjó. Pedig har
minckilencet érdemel a hátára, mert 
sehol sem mondja a Tóra, hogy semmi 
sem drága a nap alatt. De hát mit 
tudta az az asszony, mi van a szent 
könyvben, mi nincsen?...

Egy másik asszony selyemkelméket 
mustrált és hogy kevesebbet kérjen 
Sfáthjó, fitymáló kézmozdulattal azt 
mondta, hogy szebbeket is látott a 
városban. Fénylőbbeket, 
jobbakat.

lágyabbakat,

Más boltos az ilyen beszédre meg
esküdött volna akár tízszer is, hogy 
szebb selyem egész Jeruzsálemben 
nincsen; Sfáthjó csak fölényesen 
solygott és így szólt:

mo-

— Szebbeket láttál, fénylőbbeket, 
jobbakat? Hát nem tudod, mit mond 
a mi szent Tóránk? Hogy a halandó 
érzékei közt a szem a legnagyobb 
csaló. A sivatagban utazol és csodá
latosan virágzó oázist látsz, de 
oázis az, csak a szemed csal. Vagy 
csónakon ülsz és megszigonyoznád a 
halat, mert úgy látod, hogy a víz
nek a felszíne alatt van. Nekilódítod 
a szigonyt és csak üres vizet döfsz 
keresztül, mert nem a hal volt kö
zel a felszínhez, csak a szemed csalt 
meg, te jámbor. Ezért mondja a Tóra, 
hogy a szem a legnagyobb csaló. No, 
most megesküszöl-e, te asszony, hogy 
szebb selymeket láttál, mint ezeket itt? 
De még arra sem mersz esküdni, úgye, 
hogy egyáltalában láttál ma selymeket?’

No, levette a lábáról azt az asz- 
szonyt, mert csakugyan csak íitymálás- 
ból mondta, hogy szebb selymeket is 
látott a városban és Bölcs Salamon 
majdnem hangosan nevetett:

nem
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Bölcs Salamon
és a koldus

Forró nyári nap volt, Jeruzsálem 
acélszínű egén csak úgy lövelte 
zselő sugarait Tamiiz hó lángoló napja. 
Bölcs Salamon király palotájának 
szellős hűs termében ült, előtte tinta 
és pergamen. Tán egy Misléversen 
dolkozott,
örök igazságait forgatta meg elméjé
ben a nagy gondolkodó, mikor 
szerre megzavarta az utcáról behal
latszó nagy zajongás. Emberek 
vedélyeskedtek odakint:

— Nem tűrünk meg magunk közt, 
te Sfáthjó; előre, a sajíet, a bíró elé, 
hogy ítéljen!

— Nézz csak ki az utcára, Elichó- 
ref — szólt oda Írnokának, aki a te
remben volt — mi bajuk van azzal a 
Sfáthjóval, akit erőszakkal a bíró elé 
hurcolnak?

Elichóref kisietett az utcára és csak
hamar jelenthette a királynak, hogy a 
kereskedők 
mert eleszi előlük a kenyeret. Pang 
miatta az üzletük, ő meg tíz kézzel 
sem győzi, annyi vevője van. Most a 
bíró elé kergetik, panaszra.

— Hát csak erigy ki megint az 
utcára s mikor visszajönnek — paran
csolta a király 
mit végeztek a bírónál?

Félóra múlva már jelenthette Eli
chóref, az írnok, hogy a bíró nagyon 
rövidesen végzett. Azt mondta a pa
naszosoknak, hogy majd lemegy a hely
színére, az utcára és majd igazságot 
tesz, csak — várjanak nyugodtan...

A nagy király összeráncolta a hom-

per-

egy

gon-
hogy leírja, tán Kajhelesz

egy-

szen-

lázonganak Sfáthjó ellen,

tudd meg tőlük,

lokát.
— Vagy úgy — mondta méltatlan

kodva, szinte haraggal — az igazság
nak várnia kell, az ráér? Forró étel-e 
vájjon az igazság, hogy csak akkor 
nyúl hozzá az ember, ha kihűlt?

Azt mondta Elichórefnek, hogy le 
fognak menni az utcára.

— Vidékről jött embereknek öltöz
zünk és majd meggyőződünk róla — 
mondta — vétkes-e vagy nem vétkes 
az a Sfáthjó?

Le is mentek az utcára, ahol a 
kereskedők árúltak és szétnéztek. Volt 
ott üzlethelyiség több mint száz is 
egysorban, de egyiknek sem volt ak
kora forgalma, mint annak a bizonyos 
Sfáthjónak. Közelebb mentek és lát
ták, hogy míg a többi boltos az ut
cában még a nevét sem írta ki az aj
tóra, ez egy nagy táblát tett ki, me
lyen ez volt: „Itt árúsít Sfáthjó ben 
tiever, a Tajró hakdajsó tudósa'1.

A király erre akaratlanul is nevetett.
— Különös ember — mondta. — £r-
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Tisztelettel értesítjük 
t. vevőinket, hogy

VI., Szondy-u. 35
szám alatt saját kezelésben 

fényesen berendezett

orth. I D

r

virsli és 
Mészáré

(Izéiét
nyitottunk, ahol pontos 
kiszolgálásban állandóan finom 
felvágottak, friss virsli
félék, szalámi, kolbász
áruk, húskonzervkülön
legességek eredeti fő
üzleti árban kaphatók.
Kérjük szives látogatását.

Skrek
Lípótrt.
orth. szalámi-, kolbász-

áru- és húskonzervgyár
Budapest,VII, Dob-u. 27.

Fióküzletek:
VII., Baross-tér 16 
VI., Nagymező-u. 50 
Központi Vásárcsarnok.

NyíregyházaMiskolc
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Megjelent
Mcgílasz Matíszjóhíi

Chanuka története
Héber-magyar szöveggel, 

iskolai és magánhasználatra.

ti v

él
H

Kapható a héber könyvkereskedésekben. 
Megrendelhető Welcz M.-nél Bpest, 
Kertész-u. 27. (Erdélyben: Welcz I, 
Oradea, Bul. Regele Ferdinand 16, 
Szlovenszkóban: Hoffmann I. rabbi 
Tornala) 75 év óta az első népies 
kiadás. Ara 30 fillér (ill. 10 lei, 1'50 Ke.), 
bélyegben is. Könyvkereskedőknek ár

engedmény.
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írógépek javítása
és jókarbantartása jótállással. Pollik 
Ede irógépműszerész, Budapest VI. 

Izabella u. 80. Telefon : 271—59,
Uj én használt írógépek. Kellékek
Vidékre Javításokat soronkíviil eszközöli
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bíró. És Sfáthjó sem rabbi, hanem bol- és a boltodat is bezáratom, érted?!... 
Az embereknek ez rejtélyesen hangzó

hosszúra

— Látod, Elichóref — így szólt — 
milyen körmönfontan csinálja ez a 
Sfáthjó. Más kereskedő maga esküdött 
volna és nem hatott volna a vevőre, 
mert az árúsok esküje csak pókháló
szál, nem kötél... ez a Sfáthjó a ve
vőjét szorítja esküre és eléri vele a 
célját. Pedig most is csak ravaszko- 
dott a róka, mert sehol sem mondja 
a Tóra, hogy a szem a legnagyobb 
csaló. No, de gyerünk vásároljunk mi 
is valamit.

Két acélszablyát választott ki a 
készletből. Külsejükre egyformák vol
tak, de úgy látta jó szakértő szeme, 
hogy csak egyike a szablyáknak va
lódi. a másika hamisítvány és mitsem 
ér. Rámutatott a jóra:

— Ezért mennyit kérsz?
— Négy aranysekel ennek az ára.

fos.
Beszél- kijelentés volt, de Sfáthjó

nyúlt arca elárulta, hogy megértette a 
bölcs királyt és attól az órától fogva 
békesség volt a jeruzsálemi kereske
dők közt.

— Mindegy az, emberek, 
tem, ítéltem, ti meg menjetek a bé
kesség szent nevébn.

A csalódott kereskedők morogtak, 
Sfáthjó győzedelmesen mosolygott, de 
a király is mosolygott és észrevétlenül 
jelt adott Eliohórefnek. Ez már tudta, 
mit akar ezzel az ura, mert néhány-

Gyökeres rendet teremtett a leg- 
bölesebb király, Salamon.

— Látod, Elichóref 
bámuló írnoknak —" úgy van, ahogy 
mondtam volt. Az ész és a beszéd 
az ember szárnyai és ezen szárnyak 
közt mekkora a különbség. Sólyom
szárnya van az egyiknek, a másiknak 
csak nehézkes lúdszárnya van. Ez a 
Sfáthjó hamisított pávatollakkal kér
kedő szajkó volt...

...Ma tisztességtelen versenynek 
mondanák, ami Bölcs Salamon idejé
ben akkor Jeruzsálemben történt és 
ma is akadnának, akik azt mondanák: 
— hát tegyetek ti is úgy, ahogy a 
többi tesz... de ma sem ártana, ha 
a Sfáthjókkal úgy elbánnának, ahogy a

mondta a
nak az elégedetlenkedők közül azt 
mondta, hogy kéredzkedjenek a bölcs 
király elé. A király majd kielégítőbben 
fog ítélni. Az emberek felkapták a jel
szót:

— Igenis, a király elé kéredzkedünk 
— mondták. A mi legbölcsebb urunk 
és királyunk az igazság igazi forrása!

Harmadnapra a nagy űr előtt áll
tak. Megismételték előtte a panaszt, 
Sfáthjó fölényesen védekezett és a bí
róra hivatkozott, hogy az mint ítélt.

Bölcs Salamon kérdezte: — Hát mit 
ítélt a bíró?

— Hogy hasznát vehetem a tudá
somnak, azt mondta.

— Hozzájárulok 
király. Igenis, hasznát veheted a tu
dásodnak, te Sífáthjó. Hát még mit 
mondott a tiíró?

uram.
Megvillogtatta a rosszat:
— Ez mennyi?
— Ez is négy aranypénz.
— De hát bogy lehet az? — kér

dezte a király. Ez jó penge, az rossz 
penge, mégis egy volna az ára a ket
tőnek?

Az agyafúrt Sfáthjó cseppet sem 
jött zavarba, holott látta, hogy szak
értővel van dolga.

— Uram

legbölcsebb király a jeruzsálemi Sfáth- 
jóval elbánt.így döntött a Csermely Gyula

Hitlerék gazda
sági pogromaSfáthjó diadalmasan szétnézett és

mondta komolykodó kárörvendő pillantást vetett a többire, 
hangon — felteszem rólad, hogy ol
vastad, sőt tanulmányoztad a szent 
Tórát. Nos, mit mond egy helyen a 
szent Tóra? Azt mondja, hogy a jó 
és rossz között annyi különbség sin
csen, mint az ugyan egy rügyből lett 
két falevél között. Ami az egyiknek rály. 
jó, az a másiknak rossz és ami az 
egyiknek rossz, az a másiknak jó. Az 
útonálló levágná az utast, de ketté
törik a kardjának pengéje. Hát, a zsi- 
ványnak rossz volt a penge, de a meg
támadott embernek bizony jó volt. Nos, 
mit tudod te, uram, mit akar a Leg
felsőbb ezzel a két szablyával? Mon
dom neked, uram: egyformán jó a két 
fegyver és egyformán négy aranypénz 
az ára.

A bölcs király megvette a két dara
bot, de még megsem melegedett a 
nyolc aranypénz a boltosnál és megint 
zajongani kezdtek a kereskedők. Meg
ragadták Sfáthjót és mint előző napon 
tették, a törvénytevő bíró elé hurcol
ták. A király is a tömeg közé vegyült, 
mert kíváncsi volt megtudni, mit vé
gez, mit ítél a bíró? De a bíró még 
új bíró lehetett, kevés gyakorlati ér
zékkel az élethez, mert azzal ütötte 
el a dolgot:

'Hát tegyetek ti is, mint Sfáthjó 
tesz. Megtanulhatjátok a szent Tórát 
ti is.

— De mi kereskedők vagyunk, te

— Még azt mondta a bíró — foly
tatta —, hogy hát tegyenek ők is úgy, 
ahogy én teszek. De hát tehetek én 
róla, hogy ők nem ismerik a Tórát, 
én pedig ismerem?

— Nem tehetsz róla — vélte a ki-

Schachtnak minap megjelent rende
leté, melynek értelmében a zsidó tőzs
dei hites alkuszok és helyetteseik no
vember 23-tól kezdve nem gyakorol
hatják ezt a hivatásukat, a berlini

A némettőzsdén 19 embert érint, 
könyvkereskedők birodalmi szervezete 
felsőbb 'helyről kapott utasításra elren
delte, hogy zsidó alkalmazottakat nem 
szabad a könyvkereskedésekben alkal
mazni és oda kell hatni, hogy a nem
árja kezekben lévő könyvüzletek mi- 
nélhamarább német tulajdonba kerül
jenek. — Posenben a zsidó cipőkeres
kedések 50 százaléka már tulajdonost 
változtatott. — A német női konfekció-

A kereskedők leeresztették az or
rukat és Sfáthjó már-már azt hitte, 
hogy ügyet nyert. Arcra borult a ki
rály előtt és kérdezte, hogy a bíró 
ítélete megáll-e?

— Megáll — 
csak hozzáfűzök 
gasd meg.

És olyan mosolygással nézett az 
emberre, mely azt mondta: „Belelá
tok a vesédbe’*.

— Szent törvényünk nevében — 
kezdte —, mely az igazság kiapadhatat
lan forrása. Sajnállak benneteket, em
berek, hogy ti nem vagytok tudósai a 
Tórának és neked Sfáthjó, nem mon
dom egy szóval sem, hogy eltagadjad, 
vagy elrejtsed a tudásodat. De — itt a 
vásárolt két szablyát tette oda a király 
elé egy rabszolga

mondta a király — 
még valamit, hali

iparban az üzletek 50 százaléka (Berlin
ben 80 százalék) volt nemárja kezek
ben, a férfidivatüzleteknek pedig 60 szá
zaléka. .Ez a részesedési arány most 
szinte nap-nap után csökken, mert ezek 
az üzletek mind eladók. Persze, a vé
telár, amit a régi tulajdonos kaphat, 
nagyon alacsony és a zsidó kereskedők 
szorongatott helyzete a fizetésképtelen
ségek szaporodásában is kifejezésre jut. 
Emiatt nagy panaszok hallatszanak a 
textilipar köréből. Az üzleti világban 
tapasztalható nagy bizonytalanság ká
ros hatását erősen érzi a német tex
tíliák exportja is, mert a zsidó keres
kedők szerepe a kiviteli üzletben igen 
nagyjelentőségű volt.

odarendelek a 
boltodhoz egy embert, aki igazán tu
dósa a Tórának és ha te csak egyszer 
is olyasmit mersz mondani, ami nin
csen benne szószerint a Tórában, ahogy 
nincsen benne például az, hogy a jó 
és a rossz között nincs különbség, ak
kor harminckilencet veretek a hátadra
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HÍREK ben körülbelül 40—50 bóchemck jut hely 
és teljes ellátás. A jelien szemeszter ele. 
jén sikerült a jesiva részére új előadónak 
megnyerni a fiatalsága ellenére kiváló 
talmidchóchom hírében álló Blum Amrotn 
rabbit, a hasonnevű berettyóúj falusi gáon, 
valamint a bőid. emlékezetű Grünwald 
soproni főrabbi unokáját.

— Kereskedők és Iparosok Takarék 
és Önsegélyző Egyesülete immár csak
nem egy éve működik Budapesten (Wes- 
sclényi-u. 13. félem. 1., este 148—149) a 
kereskedő'emiigyi minisztérium jóváha-

GONDOS SÁNDORNAPTÁR
Sabosz Tajldajsz, Kiszlév 4. 

Gyertyagyújtás (Bpest): 3 45 
n3IP kimenetele „ . ,

(Jövő héten 3.40, illetve 4.35)

zsidó könyvkereskedése 
Budapest, VI., Andrássy-út 53. 

Telefon: 17-1-22
Magyar-német-héber nyelvű
zsidó irodalom
Zsidó iparművészeti cikkek

Szombaton zárva I

: 4.40

Csütörtök estétől : ltjai % jm

— Királynő és hitközség. Az amster- 
dami askenáz-zsidó hitközség most üli 
meg fennállásának 300 éves' jubileumát. 
Ebből az alkalomból a holland királynő 
egy szívélyes szavakban megszövege
zett szerencsetáviratban üdvözölte a 
hitközséget.

__ Az Orsz. Tomché Jesivósz köz
gyűlése vasárnap december i-én délután 
2 órakor lesz megtartva Győrött, az orth. 
hitk, dísztermében, a következő tárgy- 
sorozattal : i. Évj jelentés. 2, Zárszám
adás előterjesztése. 3. Elöljáróság és kép
viselőtestület választása. 4. Bizottságok 
választása. 5. Indítványok.

__ Egy zsinagóga elárverezése?
A PÖstyén melletti Nagykosztolány hit
község tagjai — mint sajnos sok helyűit 

tudnak eleget tenni adófizetési 
kötelezettségeiknek és a hitközség olyan 
válságos helyzetbe jutott, hogy alkalma
zottait már hónapok óta nem képes fi
zetni. Közben a hitközségnek nagy ösz- 

tartozása gyűlt össze a betegse-

— R. Arié Léb Kaiser z. c. 1. Gál un
táról jelentik: Hitközségünk egyik leg
nagyobb taltnudtudósa költözött el R. 
Arjé Lébbel az élők sorából. 69 éves 
volt. Temetésén az egész község meg-

gyásával ezen egyesület, mely főkép a 
kisemberek megsegítését tűzte kj céljául. 
Az egyesületnek mindenki tagja lehet ki 
havi 30 fillér tagsági dijat fizet és leg
alább heti 50 fillér takarékbefizetést vál
lal. Az egyesület főcélja: az arra rászo
ruló tagoknak hosszabb lejáratú kölcsö
nök nyújtása, de egyéb szociális

jelent, de sokan a vidékről is. Buxbaum 
Józsua főrabbi másfélórás heszpedben 
méltatta a megdicsőiiltet, majd fiai: 
Kaiser Józsua (D.-Szerdahely) és Kaiser 
Efrájim (Bratislava) búcsúztatták lcöny- 
nyekig meghatottam A gyászházbó! a 
saszehevra termébe vitték az elhunytat,

prog
rampontjai is vannak, melyek folytató
lagosan kerülnek megva'ósitásra. Jelenleg 
a ki házasít ási segélyezés - kérdése van 
napirenden. Az egyesület december i-én, 
vasárnap -cl. e. 1/2 n órakor

ahol veje Petényi (Pozsony), továbbá 
a hitközség Jiczchok Friedmann (Galanta) ecse-

disztermében (Dob-u. 35.) beszámoló és telték a halálával ért pótolhatatlan
veszteséget.

__ A munkácsi főrabbi Abbáziában.
tájékoztató gyűlést tart, melyre a nagy
érdemű közönség ezúton hivatik meg.

— Szijü-m a budapesti Tifereszben. 
Múlt szombat este tartotta szijümjét a 
budapesti Tiferesz Bachurim, Gittin trak
tátusára. A banketten Frank Ábrahám ifj. 
elnölc üdvözölte a megjelenteket, majd 
Sussmann Viktor rabbi beszélt hatásosan.

rroinnnem

Fiúméból írják nekünk: ,,Spira Lázár fő
rabbinak az abbáziai Weisz-penzióban 
levő szállására az elmúlt szombat este, 
(nov. 16.) négy autó szállította Filméből 
a hivőket a m‘lave d‘malkó-hoz. A jelen
levők áhítattal hallgatták a Mester szel
lemes és bölcs fejtegetéseit. (A főrabbi 
a beszélgetés folyamán alaptalannak mon
dotta az abessziniaiaknak Salamon király
tól és Sába királynőjétől való származtatá
sát.) Az est folyamán e sorok írója meg
mutatta a főrabbinak a ,,Zsidó Újság” 
frissen érkezett Számát, melyet sugárzó 
arccal átfutott és a budapesti tartózkodá
sáról szóló cikk átolvasása után megelé
gedéssel] kijelentette, hogy a lap cikkei

szegu
gélyző pénztárnál is, amely többször fog
lalt, de nem tudott követeléséhez jutni.

Nagy figyelemmel 
Schreiber Akiba pozsonyi főrabbi vendég
ként Budapesten időzött fiának Schreiber 
I. L.-nek tudós fejtegetéseit, miközben 
nagy vonalakban vázolta az Agudának 
Palesztinában vallási téren elért ered-

halllgatták a főt.
Végre is november 27-ikere kitűzték az 
árverést a templom épületére. Az ügy már 
több fellebbezési fórumot is megjárt., 
minthogy a legfelsőbb bíróság egyik elvi 
jelentőségű határozata értőimében tem
plomot nem lehet elárverezni. Tekintettel 
azonban arra, hogy a lefoglia.lt épület nem 
kizárólagosán templom céljait szolgálja, 
hanem az iskolán kívül a mikvó is abban 
van elhelyezve, a betegsegélyző pénztár 
ragaszkodik az árverés megtartásához...

_ Kolozsvárról jelentik: A május 
hó folyamán megnyílt Chas2am Szaj fér - 
jesiva, melynek ünnepélyes megnyitásáról 
annak idején a „Zsidó Újság’‘ hirt adott, 
kedvező auspiciumok közt- 
második szemeszterét. Az írj tanház tud
valevőleg Glasner Akiba főrabbi fárad
hatatlan buzgóságának köszöni létesítését, 
kinek nemes intencióit több neves hitköz
ségbelli és ó-romániai hive felkapta és 
gyönyörű iskolapalotát, 
villát szerzett az internátussal egybekap
csolt jesiva részére. Legnagyobb mecé
nása az intézetnek Grosz Jenő, buka
resti vezérigazgató, aki 170.000 leit ado
mányozott egyelőre az épület berendezése 
számára. A szellős, világos 8 tanteremben 
és a hozzátartozó lakó-, füvcJŐhelyisegek-

ményeit.
__ „Chevro M’vaksé Tajró.“ Po

zsonyból jelentik: Városunkban húsz év 
óta működik áldásosán ez a vallásos egye
sület, melyet Unsdorfer Salamon rabbi ezúttal is a legteljesebb és pártokon fe-
alapitott és irányit. A húszéves jubile- lüli igazságot tükröztetik vissza. Gyönyörű
umot előkészítő ülésen Adler elnök és est emlékével hagytuk el Abbáziát.’<
Benedikt Fülöp lelkesen ünnepelték Uns- 
dbrfer rabbit, aki mesteri módon beszélt 
az egyesület szen,t céljairól, a pozsonyi 
zsidó alkalmazott fiatalembereknek az 
egyesületbe való tereléséről és általában 
az orth. ifjúság nevelési problémáiról. A 
főrabbi szerencsekivánatait fia, Schreiber 
Sámuel rabbi tolmácsolta szép szavak
ban, majd ifj. Treuhaft az egyesületi ta
gok nevében beszólt.

— A szlov. Aguda-iíjúság téli akció
jaként a rászoruló szegények részére 
ruha- és pénzbeli gyűjtést rendez. (Cím: 
Agudas Jisroel Jugendgruppe, Bratis
lava, Postfach 140.)

x Selyem, szövet, bársony beszer
zése legjutányosabban a szolid árairól 
közismert
battartó cégnél (Erzsébet-körút 34.) esz
közölhető.

kezdte meg

Spitz Hermán szom-

inkább magán-

SZOHBATTARTÓ OPTIKUS POZSONYBAN
ALEX WEiNBERGER1

BraiMava, Sssché Myio 3.
Szakképzett optikus. Precíz kivitel, 

szolid árak, javítások promt.
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Biztos tünetek szólnak amellett, nyolországi, oroszországi, 
hogy a barna bolsevizmus birodalmá
ban recseg-ropog minden. Hihetetlen 
terror üli meg ott a lelkeket és a 
gazdasági krízis napról-napra széle • 
sebb hullámokat ver, elkezdve-*a vaj- 
és zsír-adagolástól az összes élelmi
szerek fantasztikus áráig. Azonkívül 
Amerika és Anglia önérzetes keres
kedőinek bojkottja keményen sújtja a 
nácibirodalom exportját. Erkölcsileg 
pedig, sorban megbélyegző és síjlyo- 

elí'élő határozati javaslatokat hoz-

németor
szági zsidóüldözések az i’tentagadás 
pogány áldozatának fekete oltára kö
rül, a katolicizmus és protestantizmus 
közös kárára és vesztére növelték meg 
a hitehagyott lelkek táborát”

De a nemzetközi jogászsáa is meg
bélyegezte a németországi nácizmust. 
A december 1-én Párizsban tartott 
nemzetközi jogászértekezlet ugyanis a 
köv. határozatot hozta:

A jogászértekezlet nézete szerint a 
németországi zsidótörvények olyan gon
dolatkörbői fakadnak, amelyek össze
egyeztethetetlenek a civilizált népek jog
alapjaival. Ezek a törvények az ember 
méltóságára, legszentebb jogaira, a lel
kiismereti szabadságra, a családjogra, a 
törvényes munkajogra hallatlan merény
letet jelentenek. Ezek a törvények a 
nemzetközi rend jogalapjával ellentétben 
állanak. Semmiféle külföldi államnak 
nem szabad elismerni az ezen törvé
nyek által előállott helyzetet. Ezek az 
intézkedések az idegenekre is kiter
jeszthetők, akik Németországban tar
tózkodnak és így tehát az idegen ál
lampolgárok személyi jogainak 
sértését jelentik. Az értekezlet felhívja 
az államokat, hogy óvakodjanak a nor
mális nemzetközi érintkezéssel összefér
hetetlen eme törvények ellen. Egy ilyen 
törvényhozás nem formálhat jogot, hogy 
törvénynek neveztessék, inkább úgy 
tűnik fel, mint a gyűlöletnek a műve.

san
nak az angol, francia, holland és ame
rikai előkelőségek, egyházfejedehnek és 
államférfiak tiltakozó gyűlései a né
met barbarizmus ellen. A nemrég Lon
donban az anglikán egyház vezetősége 
által megtartott tiltakozó nagygyűlé- 

amelyen ár. Láng canterburyi 
határozati ja-

sen,
hercegérsek elnökölt 
vaslatot fogadtak el, amelyben 
lyesen tiltakoztak a németországi em
bertelenségek ellen és sajnálatukat, 
rokonszenvüket fejezték ki, a 
védő zsidóság iránt. „Mi, a keresz
tény vallásfelekezet tagjai sohasem 
fogjuk elfelejteni azt a halaerzetet, 
amely bennünket a zsidóság iránt kö
telez. Megváltónk és az apostolok zsi
dók voltak. A Szentírás zsidó könyv”
__ mondá többek között dr. Henson

Baltazár

ere-

szen-

meg-

durhami püspök. Nálunk is 
püspök a legutóbbi, tiszántúli refor
mátus egyházkerületi közgyűlésen tar
tott hatalmas beszédében a következő 
aranyigazságokat mondta: „A harag 

gyűlölködés bármi célból, bármely 
alatt, bárkik ellen, akármelyik

Látjuk tehát, hogy most már az 
egész civilizált világ megmozdult 
a nácizmus őrülete ellen és így 
remélhető, hogy a XX. század 
nagy szégyenfoltját mégis csak 
sikerül lassanként az emberiség 
nyugalmának érdekében a napi

rendről letörölni.

és
jelszó
egyház, osztály, nemzet vagy ország 
által inauguráltatík politikai irányzattá s 
eleveníttetik politikai szervezetté: tu
datosan vagy tudatlanul, célzatosan
vagy akaratlanul az i’teni törvények Lassanként megismeri a 
érvényesülését hátráltatja és károsítja, hitlenzmus valódi arculatát: a 
De károsítja és pedig a pogányság üldöz s csak az első allomasa de

kereszténységnek nem végcélja a harmadik buoclalom- 
A spa- nak! Sokkal mélyebben lappangnak hit

világ a 
zsidó-

magának a
erejét, állagát.

javára, 
tekintélyét.

Végre kinyílt a keresztény világ 
szeme is. Nem kellett valami nagy 
jóslási tehetség ahhoz, amit már a 
hitlerizmus kitörésekor megírtam, hogy 
utánunk sorban a katolikusok, azután 
pedig a többi keresztény felekezetek 
elnyomása fog sorra kerülni. Velünk, 
védtelen gyenge zsidósággal az ököl
jog vitézei gyorsan végeznek, azonban 
itt nem lesz megállás és jön a ka
tolicizmus üldözése. X. Pius pápa en- 
ciklikájában nyomatékosan hangsú
lyozza, hogy katolikus nem lehet nem
zeti szocialista. Most azután tiszta ké- 

nemzeti szocializmuspet kaptunk a 
igazi arculatáról. És erre legalkalma
sabb gróf Rewentlow hírhedt propa
gandakönyve, amely a Szentírást ta
gadja, mert az — szerinte — csak 
butaságra tanítja az emberiséget. Ez 
a szennyirat tudatos ferdítéseket tar
talmaz az összes pozitív vallásokról. 
Tehát nem áll meg a zsidóság becs
mérlésénél. A legsúlyosabb sértéseket 

a katolicizmusról és atartalmazza 
régi Votan-kultusz visszaállítását kö
veteli. A nemzeti szocializmus apácá
kat üldöz, papokat börtönöz be, vé
rengzéseket provokál es visszaállította 
a pogány vallást, amely erdőben al- 
doztat pogány isteneknek.

Addig, míg csak velünk, 
zsidókkal kezdtek ki a nácik, 
mozdult meg értünk és a rajtunk el
követett sorozatos bestialitásokért 
senki. Most azonban megvan

védtelen 
nem

a re
mény arra, hogy a veszélyeztetett ka
tolicizmus érdekében mégis üt a sza-

XX. századot ve-monkérés órája, a 
rig megsértett és megalázott nácizmus 

részére.
Mi tehát, történelmi hivatásunk
nál fogva beidegződött türelmünk
kel és főleg a Mindenhatóba ve
tett mélységes bizalmunkkal vár
juk a nácizmus csődjét, amelynek 

már végre be kel! követ-most
kezni.

Budapest, SS; dKy,^\V3- XI. évfolyam, 49-50. sz.40 fillér
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II Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
BUDAPEST, VII., KERTÉSZ-UTCA 48 
Telefon: 42—5—90. Csekkszámla: 50.791. 

Egész évre: 20 pengő. Külföldre P 25.

Alapította :
Groszberg Lipöt

Szerkeszti:
Groszberg JenS

Sí A hifiévismus megbélyegzése
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HÁZITANITÓT keresünk elem'sta 
mekek héber oktatására. Csakis bócher 
jön tekintetbe. Cim: Friedmann fő
rabbi, Rákoshegy,

PERFEKTÜL főző mindenes zsidóleány, 
megfelelő bizonyítványokkal jobb 
házba (felvétetik. „Szorgalmas’1 jeli
gére Müllerhez, Bratislava, Edlov-dvor.

ELSŐRANGÚ, 3—4 évi segédi gyakor
lattal biró, komoly, szombattartó, nyom
dai gépmester, ki a betűszedésben is 
jártas, á’fandó alkalmazást nyerhet, 
Cim: kettős lapon a kiadóban.

HÉBER, angol és mindennemű korrepe
tálást kezeiknél elvállal Budapesten, 
volt pozsonyi bócher. Cim a kiadóban.

ORVOS, saját rendelővel, jó praxissal, 
megfelelő hozománnyal bíró úrileányt 
feleségül venne. „Művelt*’ jeligére.

ORTH. KÓSER éttermemet áthelyeztem 
a városháza mellé. Grünfeld Vilmosné, 
Fehérgyarmat.

INTELLIGENS szerényigényü húgom 
részére keresek vallásos fiatalembert, 
esetleg fiatal özvegyet, kinek szerény 
jövedelme van. „Házias 2ooo‘‘ jelige.

SAMESZ-ÁLLÁST keres gyermektelen 
házaspár. ,,Ezer pengő kaució” jelige.

FIATAL özvegyasszony jó iparággal, fe
leségül menne certifikáttal rendc’kező

Pályázatok gyer-— Rabbihelyettesválasztás. A tahi 
orth. hitközség, nov. 26-án megtartott 

közgyűlésén közfelkiáltással
Pályázatok és apróhirdetések díjszabása:
Minden szó egyszeri beiktatása 16, vasta
gon szedett betűkből 32 fillér. ÁHástkere- 
sőknél 10, ill. 20 fillér. Legkisebb hirdetés 
dija P 2—. Az összeg előre küldendő be; 
lehet 10 filléres levélbélyegekben is. Jeligés 
levelek továbbításához 20 fillér bélyeg 

mellékelendő.

A sárospataki orth. Izr. hitközség 
nben by31 tsmty állásra pá

lyázatot hirdet. Pályázótól megkívánta- 
tik, hogy jóré somájim merabbim legyen 
és elismert orth. rabbiktól kabólókkal 
rendelkezzék. Kitűnő előimádkozók alul
írotthoz küldjék, családi állapotukat 
feltűntető bizonyítványaikat, eddigi mű
ködési helyük és fizetési igényeik meg
jelölésével. Majhel előnyben.

Princz Dávid hitk. elnök

rendkívüli
megválasztotta rabbihelyetteséiil Grosz 
Dávid oki. rabbit (Gyömöréről), Breuer 
Bernát tahi főrabbi leányának vőlegé
nyét. A megválasztottat küldöttség kí
sérte a tanácsterembe, ahol Kuttner 
Miksa hitk. titkár üdvözölte az elöljá
róság nevében. Grosz rabbi, nagyha
tású magyar és német szónoklattal vá
laszolt, amire Rónai Albert hitk. elnök 
átnyújtotta a megválasztottnak a man
dátumot. A fiatal rabbi a megelőző 
szombaton a templomban és a T. B.-ben 
megkapóan szép drósókat mondott.

— A miskolci T. B. „Alijasz Tiferesz’1 
csoportja, Rajshasónó traktátusára ren
dezett m‘lave malkó-szijüm keretében 
búcsúztatta Vitriol F„ Szentföldre menő 
tagját. A „hadron’‘-ba beleszőtt búcsúz
tatót Stern Benő tartotta, kivüle még 
Weiszberger M. mondott Tóraigéket.

egy

Apró hirdetések
— A bpesti orth. leányegyletben

(Dob-utca 35. II.) szombaton d. u. fél 
4-kor Oppmann Irén és Eisenberger 
Margit adnak elő.

__ Az újpesti orth. hitközség dr,
Sternfeld Lajos ügyvédet, az újpesti jo
gásztársadalom tehetséges fiatal tagját 
ügyészévé választotta.

— A dunaszerdahelyi Aguda leány
egyletben Vajéró szombatján indult meg 
az idei egyesületi élet. Roth Mórné dísz- 
elnöknő megnyitója után Federweisz 
Margit elnöknő magas színvonalú elő
adásában a hallgatóságot a jótékony
ság nemes missziójának intenzívebb 
gyakorlására serkentette.

TANULÓLEÁNY azonnalra felvétetik.
Húsárúüzlet, Budapest, Laudon-u. 3 

KÉSZPÉNZZEL is rendelkező, minden 
információt kibíró fiatalember megnő
sülne. 8—10.000 P hozomány szüksé
ges. „Boldog lesz4’ jeligére. 

INTELLIGENS és csinosnak mondott 
vallásos fiatal úrileány, házasság cél
jából hasonló fínomlelkű, őszinte úri
emberrel levelezne. „Rokonszenv1’ je-

35—40 év körüli úrhoz. , Boldog ott
hon” jeligére: Moherhez, Bratislava, 
Edlov-dvor.

CSECSEMŐGONDOZÓNŐlige: Müllerhez, Bratislava, Edlov-dvor 
HASOVASZ AVÉDÓ! Múlt héten a 

u.-nál nem-zsidó kézből

nagy gya
korlattal bejárónak ajánlkozik. G. E.

nyugati p. Budapest, XI., Toldy Ferenc-u. 43.
JÓ MEGJELENÉSŰ, fűszer szakmához

értő vidéki fiatalember, vallásos házba 
benősülne. „Jó parti4’ jelige. (20 f. bély)

megvettem egy pár szétszedett á'lapot- 
ban levő t’filint. Igazolt tulajdonosa 
jelentkezzék Schwarcz Zsigmond órás
nál, Budapest, Wlesselényi-u. 30.

(Négy sorig P 4, azonfelül soronként P L) OKLEVELES tanító korrepetálást vál
lal. Tanít hébert németet, polgárit, 
elemit és barmiczvóra előkészít. Cim: 
Budapest, Próféta-u. 5. I. 14.

MAGAS, 26 éves, érettségizett vallásos 
fiatalember, magyar állampolgár, biz
tos egzisztenciába benősülne. „Csinos 
leány“ jeligére, Müllerhez, Bratislava, 
Edlov-dvor.

NAGYOBB kvantum príma minőségű 
libazsírt és baromfit (tyúk, kacsa) 
megvételre keresek. Fix ajánlatok 
alábbi cimre intézendők: Buchinger 
Frigyes, Vác.

BEN ŐSÜLÉSRE KERESEK 30—35 éves

CSALÁDI HÍREK
KEIDEN JENŐ

Keleti Nusit eljegyezte Skrek Gyula, 
a Skrek Lipót r. t. igazgatója. (Minden 
külön értesítés helyett.)

Büschitz Erzsiké Dunaszerdahelly és 
Löwin József Sárvár jegyesek. (A sár
vári T. B. szívélyesen köszönti alelnokét.)

Gőtzl Rózsi és Wetzler Endre decem
ber i-én, vasárnap délután 2 órakor a 
Kazinczy-utcai templomban házasságot 
kötnek. (Minden külön értesítés helyett.)

Altmann Lillykét Poroszlóról elje
gyezte Rosenbaum Márton Taktakenézrőh

Schwarz Rózsa Kiskőrös, Ungár Zol
tán Szombathely, jegyesek.

Glattstein Piri Bonyhád, Stern Jenő 
Budapest, jegyesek. (Minden külön érte
sítés helyett.)

Weiszberger Gizella Truna és ReinUz 
Ernő Szikszó jegyesek. (A szikszói T. B. 
gratulálj

optikus
Budapest, Király-utca 21.
Tel. : 38—1-10. Szombaton zárva.

BECKERT HUGÓ
parókakészitő specialista

A legújabb modellek 
állandóan raktáron,

Budapest, Dob ucca 27
(Skrek-ház) Mérsékelt árak!

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:
GROSZBERG JENŐorth. fodrászt. „Hölgyfodrász11 jeligére 

Müllerhez, Bratislava, Edlov-dvor. Springer nyomda Bethlen Gábor u. 33.

Végleges villanyos szőrtelenités. Szemölcsirtás. Egyéni mo
dern szépségápolás, vitaminos és hormon pakolások. Quarz.

ANDRÁSSY 
, UT 32. SZ.Fóliák Sarolta, kozmetikusRÜGKMANNMiskolcon OFÍk.kóser

Miracle krém, púder és szappan a legtökeletesebb. Szőrtelenítő 
szerek. Kérjen prospektust.

kávézó és étkezdéjében étkezzen. 
Sxéohenyl-ti. 88. Villamos megállónál. Tanítványok kiképzése.


